








g8 |
VERHANDELING
0P
DDONACHT
DER
MOEDERLYKE TAEL

IN DE

NEDERILANDEN.

TOT MAESTRICHT.

——

MDCCLXXXVIIL




MAATHCH,
NEDERL. LETTERK,
LEIDEN




v
A ’{r‘b"

VERHANDELING

OP DDONACHT

DER MOEDERLYKE TAEL
IN DE

NEDERLANDEN.

*%fz’ Y vinden ons in de Nederlanden,
Yf( W 1%: bezonderlyk hier in d’Ooftenryk-
&%® fche, in konften en wetenfthappen

verre onder onze nacbueren. Het en is niet
noodig dit te bewyzen : want ecniegelyk
by ons houd-zig, helaes, hier-van zoo vaft
overtuygt, dat hy niet het minft zal twyf-
felen, oft hetis acn eenen Nederlander on-
mogelyk van in eenige konften de franfche
tovertreffen. Die overtuygtheyd gaet zelfs
200 verre, drt ons niets {choon nog groot
en dunkt, of ’t moet van Vrankryk zyn,
En inder daed wat zyn wy in de konften
ten aenzien van de Franfthe ? wat hebben
A
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2 Verhandeling op d’Onache
wy te ftellen tegen die ontalbacre menich-
te van groote namen in alle wetenichap-
pen? tegen Voltaire, Boileau, Montei-
quien, Corneille , Nolet, Rolin, Moliere,
Raynal, Linguet, Beaumarchais en duy-
zent andere? D’Engeliche, Duytiche cn
Iralianen gaen ons nict min te boven als
de Franfche. Elke die natién doen ook al-
lenftond iet van ’t hun verlchynen: van
ons zict-me nietmetallen. '

Zal-ik Vondel, Cats , Pater Poorters en
andere derren noemen ? zal-ik het Hol-
landfch toneel tegen ’t Franich derren op-
ftellen? hoe wynig fimack , wat ongeficrd-
heyd in onze toneelftukken en gedichten!
wat gebrek van netheyd en weliprekend-
heyd, voornamentlyk hicr by cns, in de
rechtshoven cn op den preckitoel | -wat
verbafterde veronachtzaemde tacl en uyt-
drukking { wat algemeyn’ onaendragend-
heyd der wetenfchappent waer is dién ou-
den geeft die ons in onze en zelfs in yrem-
de Univerfiteyten zoo vele,zoo welbemid-
delde ftichten en collegién befchike heeftt ?
waer is dién geeft van den tyd der Room=
{che konften, alsmen de rykdommen der
bezondere zag keeren in {choone {tandbel-
den, vaderlandfche gedenkftukken, ge-
bouwde merkten , paleyzen, tempels , to-
nieelen, gantiche ficenwegen, mildhedent
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aen bezondere lieden gelyk die van Mece-
nas? verre van daer geenen der hedendaeg-
fche Ryke, die zynen overichot anders
zal vinden te befteden als aen eenen trap
te verhoogen in rang en in verteer.

Maer , waerby koomt dit? hoe zyn-wy
z00 verachtert? zyn-wy dan iet minder
als andere natién ? zekerlyk neen. Zeker-
lyk onzen volksaerd moet in grootheyd,
edelmoed en vernuft acn geenen ter we-
reld wyken. Het zyn wy, die door bnz’
aloude dapperheyd en liefde van den vry-
dom, door ‘onze voorlede zoo luyfterlyke
fchipvaere en koophandel met alle volke-
ten der aerde, door onze zoo menige al-
derheylzaemfte uytvonden , door die eer- ¢
tyds zoo beroemde konft-en-ftofwerken,

/door die oude zoo {choone ftactswyze en

wyze wettent in ’t herzedigen van 't ver-
wildert menfdom wel den eerften naein
verdienen.

Onzen vrydomsgeeft en. dapperheyd
hebben uytgefchenen van in d’oudfte ty-
den. Cefar, zoo lang als hy maer het hoog-
fte van zyn Gallia gezien had, ftelt voor
de kloekite der Gallen de Zwitzers: maer
naer dat hy tot hier geweeft was, waren
de kloekfte de Belgen. Het is ook hierom,
dat hy voor alle de Gallen feflens deze
Nederlanders gefchalmt heeft om door hun
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zyn groot ontwerp van Heerfthzugt uyt
te voeren. Hieram heeft hy-ze van ecrft
af, bezonderlyk de Bataven,met meer om-
zigt behandelt , hun aengehaelt cn gehou-
den niet als overwonnelingen en onderda-
tien , maer als bondgenoten en broeders
der Romynen. En het is ook met deze Ne-
derduytiche krygsmacht,dat by dec Room-
fche Republick ten onderen heeft gebracht.
De zelve onze dupperheyd boven die der
andere Gallen betuygt ook Strabo: die noch
voorders zegt , dat wy zeer firydbaer wa-
ten, en altyd gereed om te vechten, doch
zeer oprecht en ongeveynft. Ook bedied-
hy in 't bezonder, dat de Gallen d’alder-
klockfte waren,daer-ze meeft noordwaerts
ter zee ftrckken. 't Welk niet anders als
hier op ons uytkoomt.

Hetzyn waerfchynelyk wy,dic dacr naer
eerft van al, voor of met de Franken, de
Romynen aengetaft en verdreven, en on-
zen nog hedendacgfchen Koning der die-
ren voor flandaerd tegen den Roomichen
Koning der vogclen, gelyk naemaels de
Franken voor hunnen ftandaerd het neer-
fiigfte der dieren , de Bie, die daer naer
verandertisin een’Lelic,opgerecht hebben.

Wy hebben altyd een ftactswyze gehad
en behouden, waer, gelyk Ambiorix by
Cefar zegt , het volk zoo veel te zeggen
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had op den vorft,als den vorft op ’t volk:
eene {tactswyze die heden zeer gelykt aen
die van Engelland,behalven dat onze bley-
de-inkoomit en huldinge veel belet zyn als
d’Engeliche vrydomcharters : eene ftaets=
wyze,die van alle de hedendaegfche,naer
myn gevoelen, wel de gene is, die meeft
nadert aen die de welke Cicero de befte
acht. Statuo, zegt hy, effé optimé conflitu-
" tam rempublicam , que ex tribus generibus
illis, Regali , Optimatum , & Populari conm
fifa modicé, nec puniendo irriter animum
immanem ac ferum ,nec omnia pratermitten=
do licentid cives deteriores reddat. Dit oor-
deel’ ik den beften ftaet te zyn, die, wat
vermengelt zynde met deze dry vermo-
gens, 't geen van eenen Koning, 't geen
der Groote en ’t geen van ’t Volk, met te
firaffen de booze en vreede aerden niet en
tergt , nog door d’ongeftraftheyd de bor-
gers erger maekt.

Wy hebben in de vorige tyden in vry-
domsgeelt en dapperheyd altyd zoo veel
verfchollen van de hoogere Gallen, de
Fran{che, als wy van hun ver{zhillen van
afkoomft. Wy-hier, zyn gefproten, ge-
lyk alle de Duytfche, van d’oude Schiten}
zy vande Celten : wy van Noordere en
koudere gewcften, en dus van oorfprong
harder, kloeker, wuliger, werkzamer; zy
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van zuydere en warmere landen, en dus
meer geftelt tot de ruft, en welluft: wy
van volkeren die'voortyds nooit oprechte
flavernye gekent of geplogen hebben;zy
van die waer ’t mecrderdeel flaef was on-
der ’t minderdeel. Hier-van wilden wy
alsdan niet, zoo Cefar zegt, gelyk wy
nog niet willen tot den dag van heden,
gehouden zyn voor Walen of Gallen, maer
wel voor Duytiche: hier-van dién vry-
domsgeeft, andere finetswyze , andercn
aerd , andere zeden, waer-in wy nog he-
dendaegs verfchillen van de Franfche: hier-
van die bepaelde macht onzer fouverynen.
Hier- van is onze hiftorie wel de voornaem-
fte van die der hedendaegfche volkeren -
van Europa.

De werkzaemheyd , vernuft en vinnig-
heyd onzer natie heeft van alle bekende ty-
den uytgefchenen Cefar in zyne dagboe-
ken geeft ons dezen lof: ” Een aldernyt-
,» nemendfte flag van vernuft, zegt hy,
»» ten hoogften bekwaem omal nae te doen
s, €n te maken wat hun van imand voor-
5 gegevenword. ” Ook den cordeclryken
Guicciardinus, die zyo opvocding gehad
heeft in Italicn en de voornaemfte deelen
van Europa doorryft, bewoont had , en
kende ; betuygt ook dat zelve gezeg van
Cefar, en voegt daer by dat dit wel blykt
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wacr te wezen uyt zoo vele vremde kon-
ften in "t Nederland ingevoert,

Wy zien uyt den zelven Cefar en an-
dere, dat wy de Romynen dikwils hebben
doen verftelt {tacn met ons feffens e zien:
tegen hun gebruyken hunne eygene foor-
ten van wallen , opfchanfingen , werken ,
torens, krygstuygen en dicrgelyke, zoo:
wel en zoo nouw nagedaen als of-ze de:
Romynen zclf gemaekt hadden: dat zy
eenige dingen ook van ons geleert hebben,:
in reytuygen, fchepen, pek, zeep, wa-
pens en andere : dat wy van voor hunnen-
tyd helmen , harnaffen en {thilden mack-

-ten met verichyde verbeld(els van koper,
Jdie zeer konftig waren ;, dat wy armban-
_den, ringen, halsketenen hadden van goud,
.allerly rytuygen, fchepen, fechuyten, aer-
de-werke potten, bekers en fchotels, 7eep:
en pek; dit wy uytnemende wel den wol,
et vlas en zelfs goud en zilver weefden:
duat wy veel vee, en landbouw hadden, en
bier brouwden; dat wy het eyzer en het
loot trokken en werkten. Wy hadden dus
van dan af wapemakers,koperflagers, finc—
den. leertouwers, rademakers, zadelma-~
kers , {chippers, zilver-en-goudiineden ,
zeepzicders , wevers, potbakkers, brous-
wers, ketelaers, bewerkers van eyzer-en—
loot-mynen, enz.
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Strabo zegt , dat wy zulken overvloed
van vee hadden, dat wy een’ groote me-
nigte wolle-werken en gezoute vleefch,
niet allecn aen Roomen, maer ook aen
Ttalien leverden. Dus hebben wy miffchien
al van in Cefars tyden gchad die zco be-
roemde, helaes , die voormaels zoo luyfter-
lyke lakemukerye die in Loven alleen in’t
Jjaer 1300. wel 4000. huyzen en 150,000.
werklicden had, die hier in alle fteden,
tot in dorpen toe , Z00 OVergrooe menig-
te van menfchen deed leven, en dus 2en
ons land verfchyde millioenen inwoonders
ver{chaftc : dic ons nog heden van dién
voorleden bloei zoo treurzigtige gedenk=
frukken achterlaet, te weten diegroote om-
trekken van fteden nu nog voor geen der-
de,vierde of vyfde deel bewoont: die open-
bure gcbouwen , hallen, torens en andere
werken, gefticht door de gelyftens van
die smkachten die ons nog gedurig op hun
docn pyzen met hunne treurige overblyf-
fels in de proceflién en het nog dagelyks
geluyd van de wollewerkers klokken in
verichyde fteden en borgten, om ons te
vermanen ons uyt de voeren te maeken
van 't afkomende werkvolk ’t geen wy
niet meer en hebben. Dus den ftand en vol-
macktheyd der lakemakerye , die nu Hol-
land, Engeland en Vrankryk verrykt, is
van ons gekomen. )
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By die ryke handwerken, veewyding
en {Chipvaert moeft nootzakelyk de koop=
man{chap zyn. In 1301. had den koophan~
del acn Brugge al dufdanigen rykdom toe-
gebragt , dat den Koning van Vrankryk
Philip den {chconen enzyne vrouw , €ens

“dacr gekomen zynde , ftom en verbeeft
fronden over de rykelykheyd der ftad, en
de K ninginne haer niet kon iphouden van
met ecn’ vrouwelyke nydigheyd tezeggen:
Ik meynde hier acherme! alleen Koningin®
te zyn, en ik zie-er wel met honderde.”

Na dat den koophandel Brugge verlaten
had , cn zig naer Antwerpen had vertrok-
ken , zyne verbreydheyd was oneyndig :
deze ftad grielde van vo'k en haere {che-
pen waren ontelkacr. Dic nog overgeble~
vene groote gebouwen , behoortig tot de
koopmanfchap , die konftige gevels, die
fierlyke en prachtige tempels, die nouw-
gebouwde cn zelfs tot in de kelders toe be-
woonbare huyzen, die koftelyk opgemaeks
te kayen en oevers, dat geheugen vin een’
dobbele reye fchepen die fomtyds van de
fad af tot ontrent twee mylen of meer van
daer , tot aen Hoboken-heyde en d’Abdye
vat St. Bernards toe l-gen hunne beurt van
ontlading aftewachten,waer-van 't fpreck-
woord , 1k wenfle dat g’ op Hubaken heyde
laegt , gekomen is; alle deze zaken , zZeg
ik , zyn daer van cen klare proef.
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Hier door was Antwerpen de rykfte en
mogendfte ftad van de wereld. Het is die,
-waer Kyzer Carel eens door eenen koop-
-man js vereert geweeft met ecne vuering
die hem ’t meeffe vermack gedaen hecft,
van alle die hem ooit gebeurt waren : te
weten van eene zyner ichuldbekenteniffen
van eenige millioenen ten behoeve van
dién koopman , door hem te zien verbran-
.. den in een vuer van fpeceryen. Wat uyt-
*werkfel moet op 't gemeed van dién goe-
den Vorit, die ’t Nederland beminde, nict
: gedaen hebben zoo roerig blykteeken van
_ genegendheyd in cenen onderdaen, en 700
verbazende proef van voorfpoed van zyne
lieve ftad! van die ftad, waer van hy plagt
te zeggen , dat hy-ze voor geen gants De-

nemarken zou gegeven hebben !

Schoon wy ons dan ter tyd meer ftelden
-op koopmanfchap en ftofwerken, onzen
land-bouw was nugtans niet veronacht-
-zaemt, Zelfs ik geloove, dat hy niet min-
der wasals hy heden is. Die groote bevolkt-
heyd-van freden en borgten had zeker groo-
te winning noodig. Ook ik heb over eeni-
ge jaren gezien, dat bynaer alle de heyden
van het voorfte der kempen , ontrent Aer-
fchot , Herflelt, Wefterloo, Tongerloo,
- Heyft, Wiekevorit,, Zocrle, Noorderwyk,
Herentals en zelfs nog leeger, den fthyn
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hadden van eertyds opgebrokenen bewoont
geweclt te zyn. Zy lagen nog alle in vier-
‘kantige blookert, met opgefchote kanten
-en met grachten : op fommige Waren nog
de bedden cn voren van den akker te zien.
En hier en daer ziet-me nog de kuylen die
de boeren eertyds hadden, en fomtyds ook
‘heden nog maken voor borreputten: die,te
weten , zoo gegraven zyn, dat-ze langs
-eenen kant met eene fehuynfche openheyd
“den Weg geven tot aen 't water toe. En ik
~heb in cen’ heyde een-uer beneden Aer-
-fchot , blooksgewys doorfnedén met grag-
ten en kanten , vefre van eenige huyzen
of bewoonde vlekken,zelfs verre van groo-
te wegen en dicht by eenen zatken kuyl als
hier boven, uyt d’opperviakte van den
grond, bewaflchen met oud heykruyd, zien

" opgraven {fcherveren van aerde-potten,
- ftukken van eyzer opgeéten door 't roeft,
en nog onverteerde houtkolen: waerfchy-
nelyk van dafgebrande huyzen.: Dit is
nogtans in plactfen dic geenen ervaren ak=-
kerman nog zonder, nog nog met hulp
van naburige akKers zou hopen goed en be-
woonbaer te hebben op eenen tyd van vy -
tien jaren. Als dus het fleglte zoo verzorgt
en bowoont geweelt is ;3 hoe zeer moeten

. het d'andere deelen geweeft zyn?

Zoo is ons land zeer langen tyd het
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fchoonfte geweeft in bebouwtheyd , het
meeft bevolkte in fteden cn ten platten lan-
de, het gefierdite van konften, handwer-
ken en koophandel, ende dacr door het
.mogendfte en rykfte van Europa. Onze Bra-
bandiche Souverynen, ecr zy nog mcer
hadden als Brakand ep Limbcrg, hebben
dikwils, zonder hun ergens in te vernou-
wen, mildelyk een prichiig hof, keftee-
len en buyte-gocderen verlecnt aen erf-
princen, kindcren, broceders van Konin-

- gen en Koninginnen van Vrankryk en En-
gelond. En aldus alle d'andere volkeren,
inalles ten achteren , waren domme bedre-
gelingen van onze schranderheyd , betael-
den gewillig hunne {chatgelden aen ons
vernuit , en zoo trokken wy de rykdom-
men van de wereld tot ons.

Dién goeden fchik in zoo veelderhande
vremde volkeren van andere religién, an-
dere kleedfels, andere zeden, die tocge-
vendheyd in zoo vroege tyden, en alle
die vocrregten die wy aen de vremde ge-.
doogden, aen die der Hanze-fteden , acn
die van de Portugieffche , die van d’Engel-
fche natie, de welke alle hunne bezondere
ftichtingen, groote en nog heden overge-
blevene gebouwen, rechishoven hunner

nati¢ , confulaten, enz. hadden, die zoo
verfchydene poliiike wezens, die wy ge-
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had hebben eer-er van diergelyke nog el-
ders eenigen fehyn was, die wy nogtans
alle in ecnen {choonen eenftemmigen ftand
hielen, zyn een’ klacre proef, dat wy wel
.de vroeglte geweeft zyn in het acnnemen
van eenen gefchikten ftaet, {Choone ftich-
ten, en zeden,

Hetisvan ons dat gekomen is den grond,
het bezonderfte en {chier het geheel van
het waer hedendaegs recht der volkeren:
die confulaten der vremde in de koopfte-
den, den wiffel en wiffelrechten , die open-
baere kooplic-hallen onder den naem van
Borzen, de welke overal met naem en we-
zen op die van Antwerpen naegemaekt
zyn, dic zeercchten en {chikkingen op de
{chipvaert , op het beftier en rechten der
haven enreeden ,op het borgen en behoud
der geftrandde,verongelukre ichepen,vrak-
ken en zecdriften, op de lootfen, op het
ontmoet en begroctingen der {chepen op
zee,in haven en in ftroomen, op het uyi-
reeden, toeruften, bewapencn, het geley-
de en verzellen der fchepen van of naer
vremde landen, en alle voorder gedrag in
tyd van oorlog of in vrees van zeeroovers;

- op d’inwendige policie onder 't {theepvolk,
-op d’acnnemingen en verpligtheden der
v zelve in aenzien van hun {Chip, op d’uyt-

~ :rufting , huering , verhuering en bevrag-




14 Verhandeling op d’Onacht

ting der fchcpen, op de lading en ontla-
ding der zelve. En alle de wetten en {chik-
kingen die d Engeliche, Franiche en an-
dere op deze zaken hebben,zyn nugemacke
op d’onze, gelyk in zyn werk ook getuygt
den heer d¢ Neny.

In de derticnde eecuw hadden wy hier
onder ons eemge Italiaeniche vremdelin-
gen onder benaming van Lombaerden,Ca-
verfynen en andere : mifichien van die na-
tien met de welke wy van in Straboos en
Auguftus tyd al handelden, en die onze
wollewerken en gezoute vieefch miflchien
naer [taliénvoerden. Wy vinden ookin onz’
oude ftukken van dic eecuw geboden, dat
Joden , Lombaerden en Caverfynen niet
mogten hier blyven, ’t enzy zy hun ont-
hielen van leening en woeker. Deze oude
frukken doen dus zien, dat de Lombacrden,
de zoogenoemde bergen van bermhertig-
heyd, uytgevonden om die woekeraers
t onderplaetfen, alsook hunne benaetning,
van ons gckomen zyn.

Het is te gelooven, dat den hedendaeg-
fchen {chiptimmer en zcevaert den grond
en oorfprong van dién hunnen tegenwoor-
digen ftand , die den genen der oude Ro-
mynen en Carthagenicrs zoo zeer overtreft,
aen ons moeten wyten. Want het gene

-men van andere volkeren treke, ontfangt
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men meeft ook met de zelve benamingen
door d'uytvinders gegeven. Doch d’andere
natién hebben ichier alle een groot deel
van hunne zecvaerd - woorden van ons.
Zoo hebben , by voorbeeld , de Franiche
van ons, alle de namen van winden en ge-
weften, Nord, Zud, Eft, Oueft, Nord-
Eft, Zud- Eft, enz. zy hebben van ons
Maft , Maft de Mifaine, van M«ft, Bazuyn-
Mafl; Cale, fond de cale, van Kiel: Stri-
bord, Basbord , van Stuerboord , nederboord:
Hamac , van Hangmak : Belandre, Bilan-
dre, Houcre, Hourgue, Chaloupe, Flute, Pa-
quebot, Yache, van Bylander, Binnelander,
Hocker , Sloep, Fluyt , Pakboot, Jacht,
en menige andere te lang om op te halen.

D’uytvinding van’t zeekompas word van
fommige aen ons , van fommige 2en ande-
re toegefChreven. Het vinden van den mag-
neet is oud, en is zeker aen ons nict : het
hangen van de nueld kan ook aen andere
zyn: macr, den uytvond van dit zcker
maekfel, van dién geftadigen waterpas, en
het wacr gebiuyk diaer-van, is nacr alle
wacrichynelykheyd van ons. Want het
word nog tot den dag van heden toe by al-
Ie volkeren met de windnamen van onze
tacl geteckent. En het is zeker mecft hier~
van, dat ook alie natién onze windbamen
geleert hebben , en.gebruykem.. ... ...
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Het juygwoord van 't zeevolk Hou zee,
in *t frans Z'iens mer, {chynt zoo veel te
meer van ons te zyn, dat het ecrtyds onze
fchippers eygen was altyd zee te houden
en nooit voor d’'ongeftuymigheden te vlug-
ten, gelyk blyke uyt de volgende getuy-
genis van Guicciardinus: » Zy doorvaren,
zegt hy, > met hunne {chepen, welkers
»» getal bynaer oneyndig is, alle geweften
»» der wereld: jue zy gacn zoo onbevreeft
»» Op zcc, dat-ze op geenen tyd van’t jaer
laeten te varen, en door geen’ ongeftuy-
migheyd konnen gedwongen worden ee-
nige andere haven als de hunne in te va-
ren, maer kloek en onbeichroomt veg-
ten tegen de ftormen en winden: waer-
door zy dus , nooit aflatende, hunne
vacrten altyd {poediger doen als andere
votkeren. ”’
Het ontdekken van America is volgens
Thuanus tom. L. liv.. 1. num. 3. niet acn
Colombus alleen toe te fchryven. Eenider
weet, datin 1491. dién Genuceflchen waeg-
hals daer niet zonder eenige voorwete,
blindelings en op woeft gevaer nactoe ge-
zeyle is: waerfchynelyk was hy onder-
rigt wegens die Nederlanders , de welke
den zelven auteur zegt eerft ontdekt te heb-
ben d’Azorifche eylanden onder het geley
van zekeren Betencourt Nederlander , die-
’ ze
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ze in bezit genomen en aen de Spaniaerden
verkogt hecft , en naer zyne wederkoomft
de maere deed loopen vas een ander vaft-
land over genen kant dic Eylanden.

Drherftelling van de {choone konften ,
en voornamentlyk van den grickfchen en
latynfchen letterftand , is zeker voor het
meefte aen 't Nederland toe te fchryven.
Waer-in wel den eerften lof toekoomt aen
Erafinus van Rotterdam, en waer toe ze=
ker niet wynig heeft toegebragt dién eer-
tyds zoo bloyenden ftand van ¢'Univerfi-
teyt van Loven, en daernaer onzen geleer-
den Lipfius en meer andere.

Wie heeft de konft der Medecynen
weergebragt ven haer’ Arabifthe guyche-
leryen, als Boerhaven en Vanzwieten ?

Wat zullen andere na:ién in de weten~
fchap der rechten weten te ftellen tegen
Van Efpen, Grotius, Voet, Vinnius en
meer andere ? wie heeft ooit de kerkelyke
rechten zulk licht gegeven als den eerft-
genoemden?

Aen wie moet het mensdom dankwe-
ten dién aldetheylzaemften vond der boek-
drukkerye, als aen het Nederland ? waer-
in naeft Haerlem onze Stad van Antwer-
pen wel den eerften lof toekcomt.

De koetsmakerye, woer mede Bruffel
wederom proenkt, die reytuygen in rie-
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men gchangen, zyn van de Nederlanders,
Uyt Cefar en andere oude {chryvers zien
wy, dat wy hier zoo veelerlye rytuygen
hadden, dat-er de Romynen vericheyde
van ons hebben naegemaekt. Naer d’onze
gekent te hebben , heeft Roomen terftond
de reykoetfen aenveerd in plaets van de
dracgkoetien : voor de reyze gebruykten
zy terftond niet als d’onze. Virgilius zegt

erg.ns Belgicu ¢fféda: Cicero van gelyken, -

en raed ook in eenen brief iemand” voor
ryskoets aen het effedum Belgicum. Luca-
-nus en andere {chryven d’uytvinding van
een ander rytuyg onder den naem van Co-
winus ook toe acn’t Nederland: een ander,
genoemt Petoritum word in den Nomen-
clator overgezet Nederlandfthen wagen,be-
deckten wagen. Cicero zegt dat by de Gal-
len, by ons, eenen voerman Rhedarius ge-
noemd wierd. Dit is ons woord Ryder : en
het latyns woord Rheda fchynt niet an-
-ders te zyn als ons veroudert Reyde ’t welk
nog, gelyk Wolfgangus Lifius zegt in ee-
nige deelen van Duytfland een koets be-
teckent. Effédum {chynt nog te zyn ons
waoord Seeze,’t welk zeker zottelyk gefchre-
ven word Chaife. Wy hadden-er ook die
diendenvoor den oorlog en bewapent wier-
den met mannen of vaftgemakte ftekende
en fnydende wapens,gelyk den voornoem-
den Covinus,

k&)
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Alhoewel het buspoeder van onz’ uyt-
vinding niet en is , maer van Duytfland ;
~-z00 {chynt evenwel het kanon van ons te
. wezen, Want op het ftadhuys van Door-
. nik vindmen nog het proces en vonnis van
“eenen borger , die,, de kracht van ’t kunon
_zyner uytvinding willende op eenen muer
. beproeven, den zelven buyten verwagting
_doorfchooten’erachter eenenmenfchdood-
de. Het vonnis verklaert hem onfchuldig ,
~als niergekent hebbende de krachtvan zyn
. tuyg. Zyn kunon was vicrkantig van faem~
-gevoegde platen , en zyne ballen waren
- teerlingsgewys. Waer van {chynt te zyn
het fpreekwoord Il a tiré tous fes carreauz.
De bemmen , zoomen zegt,zyn uytge-
vonden te Venloo,en eerft gebezigt te
Bommel , waer van zy {chynen den naem
te hebben.
Guicciardinus en andere fchryven ons
. toe niet atleen het muken van die konfti-
ge orlozién van zynco tyd,maer ook d'uyt-
- vinding der zelve. Meldende daer nog by,
. dat=cr dan meer van die in Braband allecn
- waren, als voorders in geheel de wereld
famen.
Hy fchryft ons van gelyken ook toe
Quytvinding van allerlye flag van Orgels
. enmuficaleinftrumenten,cn de Beyaerden.
- En ook nog hedendags vindmen nergens
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z00 fchoone en uytmuntende Orgels nog
700 vele Beyaerden, als hier. :
De hoedemakerye , dit uytvindfel van
den wol door het vocht en warmte als ee-
nen. waich te vormen , de hocden , die
eerftelyk nae de drachren van den tyd
gants anders waren als heden ; die, gelyk-
zc¢ nuzyn, nietalleen een bek waemn hoofd-
dekfel , maer ook een fchoon fieraed zyn,
die zcker beter ftacn in wezendheyd op
een mannelyk hoofd, in afbeldfel onder
den arm; is zeker d’'uytvinding van de na-
tie die zoo langen tyd het wollewerk al-
leen gehad heeft. Ock het is duor Neder-
- landers, door de Hollanders, dat Zy 1n
@ander’ eeuw eerft in China gebragt zyn,
¢n zoo zeer acn den Keyzer behaegden ,
dat hy zyde dat dit een’ koninglyke dracht
was. En cene voordere proet dat die van
ons zyn, is, dat nag tot heden toe hier de
hoedemakerye beter is, en mecr bloeit als
elders.

Die zoo wonderbare als nutte hulptuy-
gen der konften, d’Eleciriciteyt, lonkpy-
pen, telefcopen, en microfcopen, zyn uy t-
vindingen van de Hollanders.

De windmeulens dracyende kappen te
geven is de gene van eenen Viaming,

Den zoo huyshoudigen uytvond van het
zouten vanden haring ; van dién mensnin-
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nenden vifth, die hem op zekere tyden
van’t jaer in grooten overvloed koomt ge-
vangen geven, en voor 't grootfte deel zou
onnut zyn, waer 't dat by niet kon bewaert
worden ; wiéns fleet en vertier nog heden-
daegs voor de leegere Nederlanders ecnen

. zoo koftelyken fchat is ; dezen uytvond ,
is van Wilem Beukelens in Vlaenderen :
van wiéns naem waerichynelyk nog den
zelven viich,naer dat hy gerookt is,Bocks-
hering, als Beuk elshering, genoemd word.
"En acn wie de dankbare nakoomft te Bicr-
vlicteen treflelyke grafftede vereert heeft,

Onze natie heeft niet alleen altyd geeft
en vinnigheyd doen blyken in al wat uyt-
gaet op het waer nut en noodzakelyk;maer
zelfs ook in’t geen de vermaken , heerlyk-
heyd en fieraden rackt. Zoo hebben wy
eerft van al , gelyk verfchyde fchryvers

- getuygen , gaen de proef doen van wilde
roofvogels, vulken, arenden, fperwers en
diergelyke tam te muken, en daer mede
niet alleen vligende , maer ook loopende
wild te vangen.

Zoo0 is ook van ons gekomen , van den
z0o lang onverhouwbaer geachten Diamant
aen 't vermogen der menfchelyke handen
t onderwerpen en te temmen , hem te
klieven, van eenen twee te maken, zyn
vuer te verhelderen, en hem cen’ gedaente
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te geven nae verlangen. Zy zyn nog niet
alle overleden die deelachtig geweelt zyn
acn dit geheym, als het nog aen Antwer-
_pen alleen was, cn eenen oneyndigen ryk-
-dom aen die ftad gaf. o

De fchilderkonft is wel uytgevonden
van oude tyden :doch wy zyn ongetwyi=
felt duer van niet alleen de herftelders,

.maer dic de welke-ze verbetert en verre
- gebragt hebben boven 't geen zy ocit in
ecnigen tyd geweeft is. De ichilderverwen
te mengen met olig, en dier door de fchoo-
_ne voortbrengfels van die konft duerzaem
te maken enfchier te verecuwigen,is d'uy t-
.vinding van zekerea Jan Van Kyk van
Brugge in 1410. gelyk Georgius Vafarius
-getuygt. Wy hebben bier-in eertyds en
nog tot den dag van heden alfe andere vol-
keren overtroffen. Den bervernden Rubens
en hondert andere zullen voor alryd een’
eer zyn voor onze natie. Nog hedendaegs
hebben wy-er hier, eninverichyde hoven
en geweften van de wereld, die miffchien
niet of wynig aen onzen Antwerpichen
:Apelles mocten wyken.

De fchildering op glas is volgens Guic-
ciardinus een Nedetlandfche uytvinding ,
en word ook nergens meer gevonden , als
hier in onze kerken:zy word nog door ec~

nen uytnemenden konftenaer in’t leven ge-
houden in deze ftad Bruffel.
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Onze beldhouwerye,beidv ormerye,beld-

- gleterye, plactineyderye en placfterkontt,
- hebben hier van eerft-af, ook tot heden
toe neffens de fchilderkonft gebloyt en ver-
maerde namen gemackt En ndg heden-
: daegs zyn-er onder ons die aen geene van
- -de gantiche wereld cn mifichien aen geenen
' Phidias,of Praxiteles moeten wyken: macr
die helaes | zoo wel als de {childers onge-
loond , en zelfs ongekent zyn, by onseertt.
Een ander , maer het alderheerlykite
fchilderwerk , die {choone tapyten, waer
eertyds Oudenaerde en ten deele Bruffel
mede bloyden is in deze Nederlanden uyt-
gevonden en tot zyne volmacktheyd ge-

- bracht. Men vind van onze tapy ten gemackt
van in 1400. Maer , helaes! Lodewyk den
XIV. Koning van Vrankryk heeft ons in
zyne Oorlogen, en verblyf van zyne troe-
pen te Bruflel , dit fierlyk konftwerk ont-
leyd, met onze werklieden naer Vrankryk
te trekken door geld , beloften en allerley
“volkomingen : tot zelfs de gene van het
medenemen van Brouwers om hun in hun-
ne nieuwe ftichting binnen Parys husnen
gewoonelyken drank , het bier, niet te la-
ten gebreken. Daer bloeit het nu, en by
ons is het in zyn uyterfte: cn wy hebben
in 't gcheel nog een fabrick : *t welk zal
ophouden-y zoo men zegt, met de dood
van zynen mecfter.
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Wat jammer wederom het verlies va
een konftwerk door ons gelchapen,’t welk
hier zoo vele handen deed leven! wat jam~
mer van zoo {choone konft die wel d’eerfte
is om tempels en palyzen te verfieren!

Guicciardinus , daer hy fchryft van ons
vernuft en gecftigheyd om alles naetema-
ken, voegt daer by, dat hier in zynen tyd
verichyde ftoffen van zeyde, gelyk acn
dic van den Ocften,gemackt wicrden. D’Eu-
ropiiche zeywerkerye duan, indién zy on$
niet haren oorfprong fchuldig is , moet ons
eventwel zeer veel dank weten.

Ecn zack, d'e miffchien hedendaegs zal
-wonderfchynen , is, dat de herftelling van
’t muziek meer aen ons, als acn d’ltalin-
nen toe te fchryven is. Den zelven Guic-
ciardinus , zelf Italiacn , die hier lang ge-
noeg onder ons gewoont heeft, geruygt
hier van alzoo : ” Deze Nederlanders , zegt
»» hy, zyn waerlyk & cerfte in’t muzick.
»» Konft, die zy op den goeden voet ge-
s, ftelten tot &’ uyterfte volmaektheyd ge-
s, bragt hebben:die hun zoo natuerlyk en
»» als ingeboren is, dat, zoo vrouwen als
s, mans nict alleenmet de grootfie welge-
s vallighcyd,maer ook met d’'nytnemend-
s fre welluydendheyd , en geftemming of
»» harmonie op mate zingen van de natuer,
s» zonder het geleert te hebben.”’ Hy %§eft

ier-
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hicr-van zoo vafte proct en redens van we-
tenichap , dat hy mel niem, toenaem en
geboorteplicts noemd een zeer groot getal
van onze voornueimlte zangkonitenaers ,
~ dic, zoo hy zeg, in aile hoven van Chrif-
tene Princen aengehuelt, geacht, en onder
vericheyde ecriitels de wereld door ver-
{preyd waren.

Onze vinnige vrouwen, die zeker in ’t
hier vorens opgehaelde al veel deel gehad
hebben met de mans, hebben ook niet
achrtergebleven iet van 't hun aen de wereld
te geven,te weten het zoo fierlyk als prach-
tig konftwerk, de kanten. een werk waer-
van nog over niet zcer lange jaren zoo
menige duyzende handen binnen ons land
leefden , en cene vrouw in ftaet was man
enkinderen ophaer {pellewerk t’onderhou-
den. 't Welk wy nog heden wel f{chier al-
leen hebben, maer, helaes , verdrukt zit
onder het uytheems gebied van de mode,

Tot den dag van heden toe moeten alle
natién ons den lof geven van de befte land-
bouwers te zyn. En zeker geen land in de
wereld is zoo verzorgt, bebouwt en tot
nut gebragt, als deze onze landftreke,voor-
namentlyk Vlaenderen. Onder onze han-
den zandachtige, dorre gronden Zyn vrugt-
baer’ akkers. Het {fchoon Land van Waes
’t welk heden door d’ oordeelryke ryzers

C
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voor een wonder van landbouw en bevol-
king bezogt word , de welbevolkte Kem-
pen en verichyde andere deelen van Vlaen-
deren en Brabunt , moeten {chier gants hun
wezen aen onzen arbeyd. Wat vremdeling
zal niet verwonderen, ver{chyde huyshou-
dens te vinden, waer man, vrouw , dry,
vier, vyfkinderen treffelyk beftaen cp dry,
vier, vyf bunderen land, en daer zulken
man op d’ enkele winften van zynen akker,
in ftact is acht, tien, twelf duyzent gul-
dens voor uytzet acn zyne kinders te der-
ven ? waer zal-men gantfche landftreken
vinden die zoo bevolkt zyn, dat {chier clke
dry, vier of vyf bunderen een huyshouden
hebben ? daer gantiche dorpen zyn , die nog
wagen , nog karre, nog ploeg en hebben
voor den landbouw ? waer zelfs cen tee-
ken van uyterfte bebouwtheyd is, voor
karre en plocg niet te zien bezigen als ko -
dewagen en {chup ? Daer geene poozen of
fchoren en zyn als de vermoytheyd en den
nacht, Daer hekel , fpinnewicl en getouw
niet meer ruft lacten in den winter onder
’t dak , als ’t zomerwerk in de locht| daer
*tveld verzorgt is als cenen hof,en elken
akker ’s jaers twee of drymael vruchten
dreegt! daer zyflel en pik zoo haeft niet
weg en zyn, of plocg en fchup zyn we-
derom duer|
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Ditis het geen ik om d'uytmuntendheyd
onzer natic een wynig valt te ftellen heb
by cen gezogt. Macr dat men niet en py-
ze dat dit het al is. Want ik en twyffele
niet, of , waer ’t zaken my den tyd gebeur-
de , dacr waer veel by - te - vinden. Macr
eventwel daer is genoeg om te doen zien ,
dat het Nederland, en zelfs Braband alleen
veel meer gocds en nutte uytvonden aen
de wereld heeft gegeven, als alle d” ande-
re hedendaegithe naticn famen. En dat wy
ons in vernuft, verftand,, werkzaemheyd,
vryzugtigheyd , kloekmoedigheyd , en alle
goede hoedanigheden van geeft en lichaem
ten minften niet moeten minder achten,
-als eenige natie ter wereld.

En waer-van koomt nochtans, dat wy
met den mond wyt open ftaen, als wy ee-
nen Linguet of diergelyke hooren fpre-
ken? ons altyd gewillig achter den Frans-
man houden en hem den toon boven ons
laten nemen ? wy hebben die nederigheyd
niet altyd gehad, In Cefars tyden wilden
wy niet alleen onder de Gallen of Franfche
niet gerekent worden, maer ftaken zeker
ook wel’t hoofd boven hun uyt: die edefe
en zclfs onootmoedige antwoorden die wy
gaven aen dién Roomithen Hoofdman :
|-die onze twee Nederlanders, twee Vriezen,
+de welke te Roomen eens in de fchouw-
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burgtgezeten,eenigevremde lieden in d'eer= {3
fte rangen merkende , en nacr bevraging -
voor antwoord bekomen hebbende dat dit
gezanten waren van die volkeren die de
meefte verdienften behaelt hadden op de
Republick, terftond opftonden en d’eer- ¥
fte placts namen , zeggende dat hun die f,
plaets toekwam , doen wel zien hoe verre
wy dan waren van alle nederigheyd. In den i
tyd ,dat wy hier zoo verre boven alle vol- "
Xeren uytftaken in luyfter van fabriken ,
konften , koophandel en rykdom, en alles
arm en klyn zagen onder ons; in den tyd |
dat het Frans hof hier in Vlaenderen de ji
borgets zag een’ koninglyke pracht voe- ;
ren; dat eenen Hertog van Braband en Lim- '
borg volflage hoven gaf aen Franiche en §
Engelfche princen ; dan waren wy zeker §
zoo kruypende nietachter de Franiche:en
ook d'andere natién , Engeliche, Spaniaer- 4
den en Italianen zyn het nog niet nog ooit |
geweeft. Waerom zyn wy het dan? hoe
zyn wy het geworden? Terwyl wy reeds+
in koniten en wetenichappen zoo veel voor
hadden , was-het ons gemakkelyk voor tef}
blyven ; en nogtans wy vinden onsachter. |
‘Waerby koomt dit ? hoe zyn Wy 200 ge-)
deyft in konften en grootmoedigheyd ?
Wy moeten deze vernedering van onzen
volksaetd, en afneming onzer konften niet |
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'wyten , als aen ’t huys van Burgondién.
ITe weteni , als dit aen de fouveryniteyt
‘dezer landen gekomen is , heeft het hier
veen groot huysgezin nagefleept. Het ftelde
sterftond het gants Gouvernement en d’ eer=
# fte raden in 't Frans. Naer het Hof moeft
jzig den edeldom voegen; en mae d’ cerfte
gracden alle de voornaemfte ampten. Dus
yal wat iet was, of iet wilde wezen , fprak
het frans. Door dit wulig en volkryk hof,
en zoo menige franfchc opper-en-onder-
bediendens der Raden die men moeft uyt
Vrankryk trekken , was deze ftad over-
frroomt van Fransmans,en nam,zoo veel
mogelyk , hunne tael ook aen, Die fprack
dus, dic de gene was van’t Hof, van’t
Gouvernement, van d’ eerfte Raden, van
den edcldom, aenveerd en geéerd door de
hoofdftadt, kon niet miflchen het geheel
Iand door met een’blinde ingenomendheyd
boven & onze in acht te komen.
Middelertyd is die verandering voor-
.gevallen by de welke alle natién huane
mocderlyke tacl hebben gacn oeffencn. Te
_weten eertyds de tael der konften in gants
Europa was 't latyn : ten leften men heeft
gaen metken hoe zeer de konften leden
door die vremde en reeds doode fprack =
hoe zeer welfprekendheyd, dichterye, to-
ncelen en menige andere zaken onmogelyk:
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waren buyten de mocdetlyke tacl: clk heeft
de zyne gaen ocffenen en heeft feffens ’t
goed cr van gevoelt. Wy hier, in placts
van ook d’onze aentedragen,zyn van vremd
gevallen op vremd: of, 't geen crger is; wy

hebben *t kwaed verdobbelt , het frans ge-

nomen by t latyn.

Hicrdcor dan mocft den Fransman in
{preken en fchryven by ons veel voorheb-
ben. Dit mocften wy noodzakelyk wel ge-
voelen, ende dus hem niet zonder reden
de voorhand geven. Hicrdoor dan moeten
wy altyd , zoolang wy het frans houden
veor de tael die d’ onze wezen moet, ons
in redenvoering , gezelichap , en al waer
neten fierlyk fprcken cen voordeel is, on-
der den fransman houden: hier van cnze
vernedering en overttoygtheyd dat WYy van
aerdswegen icts flechter zyn als hy : hier-
van dit waer verval en verachternis onzer
konften: die nog het gemeyn in d’inbel-
ding dat wy iet minder zyn , verfterkt, cn
doct volherden.

Maer aleer de meerdere onheylen van *t
ongebruyk der moederlyke tacl voorders
op te halen; zal het niet buy-en placts zyn
eerft vooraf te zien, wat hier de moeder—
lyke tacl is , en in wat opzigtigheden tot
elkanderen en in wat bezondere omftandig-
heden hun de taelen hier bevinden.
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De moederlyke tael van ’t meefte en ’t
befte van ons land is de Nederduytfche: en
zelfs de tranfche, oft, om beter te zeggen,
de waliche, begrypt nouwelyks een vier-
 dc van onze tegenwoordige Nederlanden ¢
want het hedcndaegs Vlaenderer, zcer
wynig of nict uytgenomen, en de provin-
cien van Mechelen en Gelder zyn gunts
Nederduytich : die van Namen en Hene-
gouw , wynig uytgenomen , walich. Lux-
emborg, Doornik en ’t Doornikfche met
de voordere wedergegeve landftukken zyn
bynue zoo veel Duytfch als walfch. Bra-¢- -
is ontreat dry vierdens Nederduytfch en
ecn vierde walfch. Limborg met zyne toe-
landekens ontrent cen derde walich cn twee
derdens duytfch.
" Het Luxemburgs Duytfeh is wel geen
opregt Nederduytich ; maer het is cvent-
wel nog naeder acn’t ons als aen 't Iioog-
duytich: en ik heb meermaels van 4 otfi-
cieren der DuytiChe troeppen die hier on-
langs , mits d’ oncenigheyd over de Schel-
de, zyn afgeftuert geweeft, hooren zeggen,
dat hun volk niet kon omgaen met de
Duytfche Luxemburgers en hunne nae-
bueren , maer dat-ze nogtans gemakkelyk
verftonden en verftacn wierden in Brabant
en Vlaenderen: zoo dat die Luxemburgers
het Nederduytfch zoo naer hebben , als 't
Hoogduyt{ch.
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Het Limborgs duytich is veelmeer Ne-
derduytich als Hocgduytich : ook alle ge-
rechtshoven van’t Duytch Limborg en
plegen niet als onze tacl. Voorts d’ andere
Duytfche deelen van ons land fpreken goed
Nederduytfch.

Schoon onze Walen hunne kinderen op-
brengen, lecren lezen en fchryven in 't
franfch ; hunne moederlyke , hunne lands-
tael , gaet nog-ans zoo verre van ’t franfch
af, dat de ware franfche hun geenfints en
verftaen. De Luykenaers, die {chier bin-
nen ons land gezeten zyn, maken fomtyds
dichten en liedekens in hun wals: dog ee-
nen fransman zal dit zoo mip verfiaen ,
zelfs minder , als het fpacnich oftitsliaens:
700 dat het wals zoo min frans is, als het
fpaens. Het is daerenboven een’ zeer lee-
lyke tael, en, gelyk Guicciardinus zegt ,
Sermo corruptus valde , & perabfurdus.

Deze ftad Bruflel heeft het Nederduytich
en het frans. Het Nederduyts is 4’ oude
moederlyke tacl. Het frans is ons toege-
bragt, gelyk gezeyd is, als het huys van
Burgondiénaen de fouveryniteyt dezer lan~
den gekomen is, als het hier een geheel
frans Hof, franfche raden en cen frans Gou-
vernement gevelftigt heeft. Wacerichynelyk
zullen die eerfte franfche huysgenoten van
>t Hof hier aengekomen in een vremd lind,
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vremde tael en zeden , zig bezonderlyk ge-
tracht hebben te placticn ontrent elkande-
ren in de nacbuerte van't hof buyten d’ou-
de ftad en buyten de binneveften, waer de
wooning dan minder dicr zsl geweeft zyn,
en waer miflchien de ftallen waren van een
zeer prachtig , wulig, dobtel en drydob-
bel hof:te weten daerontrent binnen den
omtrck tuffchen den grooten en klynen
Zavel, de buyteveften en de Hoogftraet.
Want het is inderdaed binnen dezc palen
alleen , dat het Bruflels frans ecnen ichyn
van moederlyke tael heeft: zoo nogtans
dat het daer niet d’eenige tael is. Want
wel ontrent de helligtder huyfzezinnen zyn
daer nog Nederduytich , en vele van d’an-
dere helligt hebben byde de taelen famen.
Dit geweft kan nae gifling op de kaert ,en
anderfints , ontrent een vyfde of zefde
van Bruflel maken, zonder de voorfteden:
dus zou ontrent een vyfde of zefde van Bruf-
fel half frans zyn : zoo nogtans dat dit
half vyfde of zefde, of dit tiende of twelf-
de deel nog zeer gemengelt is met Neder-
duytith: zoo dat dus maer een achtiende
of twintigfte decl van Bruflel voor frans
te rekenen is: het welk, met ecn ander po-
litiek te volgen als dat van heden, wel
haeft verdwenen waer. D2er zyn inderdaed
nog wel andere franiche huyzen in d’an-
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dete geweften van Bruffel en vele dic de
twee talen famen hebben en de franiche
voor d’eerfte houden : maer het en is om
zulke huyzen niet , dat de ftad ten decle
frans te rekenen is; want dan waer-z'ook
ten deele Engeifch en Hoogduyifch: en
Londen , Berlyn , en Amfterdam waren
ook eenfdeels franfche fteden. Ook is het
waer , dat de dry vierdens van deze ftad
het frans min of meer konpen fpreken ,
en het meeft willen {preken: maer dacrom
is zy 200 min frens te rekenen als Honga-
ri¢n latyns, waer {chier al, ten minften
al wat lezen en fehryven kan, boven de
moederlyke tael ook latyn fpreekt. Hier by
nog in acht genomen , dat het frans hier te
Bruffel maer een’ vremde ingeéntte en reeds
verbafterde fpraek is; dat het Nederduyts
&’ oorfpronkelyke moederlyke tael is; dat
ook tot den dig van heden toe alle zaken
van jufticie en policie in ’t nederduyts al-
leen verhandelt worden ; volgt, dat - men
Bruffel niet moet aenzien dan als een’ en-
kel Nederduytiche ftad.

Aldus gezien zynde wat deelen onzer
Nederlanden Duyts en welke Wals zyn;

Taet ons nu zien voor wat deel geheel ons

land Nederduyts en Walfch is. Het acn-
deel ’t welk elke van onze provincién geeft
in de gemeyne lands laften moet ontrent
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cvenredig zyn aen elkers macht en bevolke~
heyd. In cenc fomme van twee-en-veer-
tig - duyzent guldens dracgt Vlaenderen
zeftien, Brabant twelf en d” andere famen
vecrtien duyzent : de verdeelingen tufichen
d’ andere wete ik zoo wel niet: maer Lim-
borg met d'andere landekens van Over=
maze moet wel ontrent cen vierde bedra-
gen van Brabant : dus dat het in d’overige
veertien zou dry geven. Alzoo dus Vlaen-
deren gants Nederduyts is, Brabant voor
dry vierdens en Limborg voor twee det-
dens ; zoo koomt hicr van de twee - en-
veertig reeds zeven-en-twintig voor’t Ne=
derduyts en vier voor't Wals. Den over-

fchot van clf geloove op wynignae te mo=
oen aoohalft ‘vcrdcn t1flehen h
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A
Ien: want Luxemborg met Doornik , Door-
nikiche en andere weergegeve landftukken
zyn ontrent half en half: dys blyft nog
Mechelen en Gelder tegen Henegouw en
Namen : deze lefte wegen zeker iet door ten
voordeele van het Walfth; maer genomen
dat deze overirefling wel zoo veel bedrage
alstwee vande twee-en- veertig, en dat d’o-
verigee'f,aldus gemindert op negen,gehalft
worden tuflchen de twee taelen; zoo koomt-
er nog cens vier en een half voor’r viaems
cn zces en ecn half voor’t wals:zoo dat het
Duyts dus is als 313 en’t Wals als 104 en-
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de dat-cr vervolgens nog geen vierde van
ons Nederland Wals is,

En om met eencn oogflag te zien ’t be-
drag van ’t Wals tegen”t Vlaems ; het
Wals is op de minftbevolkte landfireken
binnewacrts het lund-in gelegen:’t Viaems
is verfterkt op de befte gewelten, langs ge-
heel de zeekuften , op de bezonderfte oe-
vers van de Schelde, de Leye, den Rupel
en op de vacrten,waer alles grielt van volk,
ryk en gelukkig is. Het Vlaems heeft in
te brengen de {choonfte fteden van voor-
naemen rang , Bruffel ,Gend,, Antwerpen,
Loven, Mechelen, Brugge, Ipren, Aelft,
Kortryk, Oftende , Ruremonde, en het
land van Waes 't welk niet als een’ groote
ftad is; waer het Wals niet tegen te ftel-
len heeft, als Bergen, Namen en Doornik,
die met dryen famen nog geen Bruffel nog
geen Gend alleenen maken.En wie de gele~
gendheden derVlaem{che enWalfcheland-
fircken kent en de bevolking en weelde
der zelve overweerweegt , 21l zeker beley-
den, dat in myn’ opneming het frans niet
te kort gedeylt en is-

Dit zyn tot hier toe de verftrektheden
van beyde de taelen: laet ons nu elkers
zwang , geachtheyd en ongeachtheyd op-
halen. In de vereenigde provincién is het
Nederduyts wel niet veronachtzaemt gelyk
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hier ; maer het is eventwel ook niet zeer
bevoordeelt nog wegens den f{taet , nog
wegens 't volk, ’t zy in 't gemeyn, 't Zy
in v bezonder. De vaderlundiche kon-
ften zyn-er wynig of niet voorgeftaen :
hunne gemeyne fchryfwyze is hard, on-
aengenaem, ongeficrd , en {imackt nog nae
d’ander’ eeuw. Hunne toneclen en gedich-
ten zyn 't zelve : die van Kats, Vondel en
de hedenduegiche niet uy:genomen. Zy
geven ook door hunne vremde toneelen ,
vremde taelmeefters, icholen, nieuwsblad-
{chryvers en anderfints te veel toe aen
vremde talen. Hunne letterkonftfch: yvers
zyn nog vol grove gebrcken, en hunne
{pelwyze is nog verre van hare volmaekt-
heyd. Zoo hebben zy by voorbeld , daer
&’ Aend U lang zyn, die twee vocalen
gaen verdobbelen, als in Paal , Huur,daer
Wy, gelyk ook Vondel en Kats, die voca-
len bedieden lang te zyn met-cr een’ B
achter te voegen: en zoofchryven wy Pael,
Huer. Inderdaed onze tael vereyicht op
vele plactfen de langheyd der vocalen of
ftemletters te doen merken , om, by voor-
beld, zak, vel, fiil, fof, wullen, fuccus,

 pellis y tranquillus, pulvis, laneus , tonder-
fchyden van zaek, veel , ftiel,, ftoof, wue-
len, caufa, multus , vivendi conditio , hypo=
cauftum , eumnltuari, Ik belyde dat het vecl
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beter waer eenen algemeynen regel zon-
der uytneming te maken, te weien van
de langheyd van alle de ftemletters of vo-
calen uyt te drukken met-ze te verdobbe-
len, als d’eene te weten * A, Ien U lang
te maken met-er cen’ E achter te ftellen B
en d’andere, te weten, d’ K cn O met-ze
te verdobbelen. Maer de Hollanders , in
het aennemen van deze nieuwigheyd, heb-
ben nict gacn cenen algemynen regel nen-
veerden, en alle de vocalen lang maken
met-ze te verdobbelen: maer hebben al-
leenelyk de verdobbeling voortgeftrekt tot
@’ A en &’ U, en zy hebben de verlenging

-van &’ I nog gelaeten op den ouden voet,

en doen die nog lang klinken met-er cen’

‘E achter te voegen. Waerom hebben zy

@’ I alleen uyt hunne verandering gelae-
ten ? miflchien voor 4’ Y die van {fommi-
gedobbele I genoemd word., Maer heden
1s zoo in druk, als in {chrift overal 4’ Y
genoeg onderfchyden van twee 11. Waer
het zaken de Hollanders hunnen nieuwen
regel algemeyn gemakt hadden; ik zou
hun geerne gevolgt hebben ; maer zoo lang

-eene verbeternis niet zeer merkelyk is ,
-oordeele beft te zyn, het oud te houden,

tot dat-er eens eene doorflaende betering

-beracmt zy.

Maer de Nederduytfche-tael is hier wel




der “moederlyke Tael, 39
anders mishandelt by ons , en voor al 1n
Bruffel: zy isin deze ftad nietalleen veron-

- achtzaemt,maer ook veracht: men {preekt-
er ichier niet als de ftraet-tael : nouwelyks
eencn geleerden die-ze middelmatig weet:
*tgemyn meynt dat-ze gebrekkig is en ver-
acht-ze zonder kennen : geenen Brufleler
oft hy zal beleyden , dat hy nooit fermoon
kan 1choon vinden in ’t vlaems, maer dat
ditmoetin 't frans en van ecnen Fransman
zyn; daer zyn-er die vemeyd zyn vlaems
te fpreken in gezelfchap oft op de ftraet:
andcere , dic 't alwillens kwalyk {preken
omin ’t fans te fthynen opgebragt te zyn:
die g’in d’herbergen en kiftehuyzen hert-
nekkig zult hooren frans hakkelen, zonder
cens in hunne belemmernis naer ’t vlaems
te willen keeren. Onze joeffrouwen zal-
men nooit met eenen viaemichen kerkboek
zien: en gebeurde dit, het fehaemrood zou
haeft daer zyn. De Romynen ten tyde van
Juvenalis waren in de zelve belachel yk-
‘heyd ten aenzien van ’t gricks, gelyk wy
ten aenzien van ons frins: waer op den
zelven {chryver aldus fpotde ,
WNam quid rancidius , quam quod fe non pu-
tat ulla
Formofam, nif que de Tufed Gracula faita
eft ? )

De Sulmonenfi mera Cecropis? omnia grace:

H PN
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Cum fit turpe magis noftris neftire Latiné.

Hocje,rmoncpavcuz,hoc iram , gaudia,curas,

Hoc cunéa jcffundunt animi fecreta : quid
ultre ?

Concumbunt graceé.

Hetgeen ik zoo, acn ons toegepaft, over-
zZette. 1
War zotter , dan dat haer geen’ een’ agt §

Jchoon te wezen ,
Dan dic van vigem[e myt een heele franfe zy,
Van eene Kempeners een” ware Parifiene!
Al frans : al is’t meer f[thand in onz’ tacl
bot te zyn.
In dic tal [throomen-zy , vertoornen , zyn=
ze blyde.
In die tacl florten 2’uyt hun® zorg jes en
gehym :
Wat nog?men . .......in°t frans. ..

Nooit is onze tacl eenig aendagt verleent
van 't hooggezag. Nog hoogfchool van Lo-
ven nog onze Bruffeliche Academi’ hebben
.haer ooit meer gedaen , als nict verworpen.
onze fchryfwys’ is nog niet geveftigt, en-
de en heeft nog die belchaving wegens een’
openbare hand, die de franiche geproeft
-heeft, niet ondergaen: en de Hollanders
zyn hier in wynig regelvafter als wy. Daer
koomt by ons niet uyt in *t viaems , als

flegtigheden: en was °t jet goeds ; ’t waer"
ongelezen. Onze tael is gebannen uyt: de
toneelen ;.
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“toneelen : zy moet achterftaen in d’acnzi-
i nelykfte raden : het meefte van onze lied-
‘jens, om niet te zeggen alle,, bynaer alle
.‘onze nicuwsbladeren cn andere dagelyks-
“heden van de pers, zyn frans: en’t zyn de
Franfche alleen die daer van d’eer en 'tnut
¢ bekomen : het zyn zy die hicr meeft de fe-
- cretariffen en Pedagogen zyn der groote,
onze journaliften, onze gazettiers.

In deze Fransdolheyd wulen wy nog
tot den dag van heden : jae nu nog meer
¢ als ooit , en men ziet in onze tegenwoor-
dige ftaetsomftandigheden de {choonfte za-
1 ken miskleed of ontfierd door onze gebrek-
kigheden in die tael : ja men ziet-er fom=
mige, terwyl het hun vry ftaet de moe-
i derlyke tael te gebruyken , zoo onverdrac-
{ gelyk frans fchryven,dat zy daer toe {chy-
1 nen gedoemt geweeft te zyn by wyze van
fchandboet. Maer laet ons nu voorts be-
wyzen , hoe zeer het Frans ons nadeclig is.

Voor eerft het is onmogelyk ecn’ vrem-
de tael wel, eygentlyk en naer haren geeft
te leeren fpreken. De Romynen herkennen
op zoo vele plaetien d’unmogelykheyd
voor hun van ’t grieks wel te leercn, dat
ik hier niet noodig acht cen ander beroep
van {chryver dacr up te doen als ’t volgen-
de: Aulus Gellius 1pot ergens met-cenen
| Romyn die ecnig werk in ’tD Grieks ge-

Xy
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maekt had en daer in voegde een’ verfehoos
ning van zyne taclgebreken op dién dat
by gecnen Grick en was.Gellius vracgthem
wie hem gedwongen had te doen 't welk
hy voor eenen Remyn onmogelyk wift. En
by ons, wat viemdeling hebben wy ooit
onze tael hooren fpreken , die WY nict ter-
ftond voor vremd en kenden? van gelyken
ons volk , naer al lang in franfche landen
verkeerc te hebben, word nog aen de {prack
gekent: ook elke tael heeft hare bezonder-
heden in uyifprack, klanken, letters, uyt-
drukkingen en fpreuken: die eygendom-
men en {chier ingeborentheden ‘der moe-
derlyke tael zullen eenigelyk in alle an-
dere talen byblyven : zoo hooren wy de
Hoogduytfehe *¢ frans unders fpreken als
d’Engeliche : en zoo geven wy nederiuyt-
{che klanken en nederduytfche uytdruka-
kingen in franfche woordén.

Om overtuygt te zyn, dat wy *t frans
nooit wel konnen leeren , dat men maer
inzig zclven vrage waerom by ons en on-
ze duytiche naburen alle d'autheurs van
fran.che nicuwsbladeren »guzetten en jour-
nalen Fransmans zyn en nict eenen Neder-
duyts: dat-men nmer eens pyze waerom
wy niet eencn franfchen pred’cant en heb.
ben, en waerom wy alle , die wy-er noo-
dig hebbenontbieden uytVrankryk.Wacr-
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om gaen onze Bruffelers die wy hier op
den Theater hebben niet naer Vrankryk ,
gelyk-er van daer hier komen? wacrom
plegen zy ook dic gewoonte niet van te
guen van toneel nae toneel ? waerom gaen
zy niet nuer dat ryk, waer zulke begaeft-
heden wel beter geloont worden als hier ?
waerom gaen-ze niet, als-ze hier nog on-
luft uytitacn ? niet anders, als om dat z'in
Vrankryk om de vremdheyd hunner uyt-
fprack alleen zouden uytgelchuyffelt wor-
den. Het is my meer als eens gebeurt in
het toneel neffens Fransmans gezeten te
zyn en hun den grootiten lof te hooren ge-
ven aen onze Bruffeliche acteurs: maer de
loving eyndigtaltyd met te jaummeren over
d’ uytfprack. Indién die menfthen zoo0
voortgedaen van de natuer en konft, ge-
lyk den overleden Bultos, die-er 200 lan~
ge jaren in was , met cene dagelykfche
ocffening niet en konnen geraken tot die
eyge franfche uytfprack ; aen wie zal het
mogelyk zyn® Den onlangs overleden heer
des Roches , die van joengs af het frans
gehandelt , en het zoo lunge jaren als trel-
mecfter geleert en in vesichyde fchriften
geoeflent heeft, beleyd op verichyde plaet-
{en, en voornamentlykin de vooryede van
zyne onlangs uytgegeve Hifloire ancienne
des Pays-Bas zyne gebrekkigheyd in de
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franfche rael, en cnnchuldigt zig op dién,
dat het zyne moederlyke niet en is, Het
werk vin den Heer De Neny , die hier in
't frans wus opgebracht, mishaegt zeer de
franfihe ooren, Den Heer Paquot in’t wals |
opgebracht en geboren, nier zoo lang en |
zou dapper gewcrkt te hebben in den fran- |
fchen en latynichen letterfiaet » bekent
opentiyk in t voo: berig: van zyne Memo-
rién op de Nederiandiche ichiyvers, dat
geene van_onze Nederlanders, zelfs ook
niet onze Walen nacr de netheyd en ey-
genichap der franiche tael mogen trach-
ten. Den Heer Linguet in zyne nicuwelyks
bernome jacrboeken en bewimpelt de ge~
brekkigheden van *t frans niet dic hy vind
in Zyne Majefteyrs tegenwoordig plakaert
van lichting van 2,400,000, gnldens: wy
meynden nogtans dat een frans Gouver-
hement ten minttener nuheden cenige had
die goed frans wiften. 1k ken-er twee, die
hier fomtyds franfche werkskens uytge-
ven, macr cerftalles doen fchaven en ver-
beteren door eenen Fransmen. Zekeren
geleerden Heer , Lidmuet van onze Brufle-
fche Academi’ in 't frans opgebrogt, had
over wynige jaren eene lofrede, die voor=-
geftelt was door ecn’ franfche A cademi’ op-
geftclumaer hy heeft onnut gevonden van-
z¢ in Vrankrykin te geven: om dat hem,
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200 hy duer-in zelf zegt , altyd de welfpre-
kendheyd en eygenichap der tael moeft
ontbreken ,en heeft-ze dushier indruk ge-
geven. Onze hedendaegiclic en nieuwelyks
uytgegeve franfche ichriften van de Sta~
ten en leden der provincién , freden en be-
zondere lieden , die van de Walen niet
uytgenomen , hebben deze taelgebreken:
zelfs , gelyk gemerkt is, fommige tot be-
lachelykheyd toe. Onlangs zekeren Frans-
man vroeg hier een’ Officiaelsplaets in de
Finuncre: daer wird hem ronduyt geant-
woord , dat-men geene Franfche meer aen-
veerdde, om dat-ze d’onze te zcer overtref-
fen, en dus nyd en twift veroorzaken. Ik
twyffele niet of die reden is waer; maer
het is ook wel waer dat eenen Fransman op
ecen Nederduyts , op een Hollands comp-
toir noh wel verder zal onderblyven. Het
is maer de vremdheyd der tael en d’onmo-
gelykheyd van daer in iet te worden, die
daer-van d’oorzack is.

Hier blykt dan wat verdooltheyd het is
onze kinders op te brengen in’t frans. Dat-
ze dit is eene tael geven die-ze nooit wel
zullen weten,nooit net nogcygentlyk fpre-
ken: dat-ze dit is moetwillig doen flegt ter
tael zyn : dat-ze dit is van alle hoop van
wellprekendheyd en van vele konften af-
fluyten:dat-ze dit is eene moederlyke tael
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geven door de welke het onmogelyk word
ecn’ andele middelmadig te leeren. VWant
daegelyks zien wy , hoe zeer een’ fran{che
tong haer minder voegt naer andere talen
als cenc Nederdnytiche , en {chier niets
aenncemt van vremde klanken, daer wy
nog andcere talen middelmatig leeren.

En al konden wy 't frans nog cenigfints
leeren, er - in welfprekende te worden, is
zeker onmrgelyk : men heeft in ’t Giicks
geenen Demofihenes en in”t Latyngeenen
Cicero meer gezien naer dat byde die ta-
len geene moederlyke meer en zyn Nie-
mand zal in een vremde fprack dic onleer-
bare fynigheden , de welke zelfs de letter-
konft{chryvers ontvlieden , die cygenheyd
van woorden en fpreuken, die vaerdige
uyidrukking , die oprechte uytipraek, die
tykheyd en vloedigheyd betreften, dién
onvermeydden toon en onbelemmerde
frankheyd voeren , die tot welfprckend-
heyd noodig zyn.

Mocten wy de welfprekendheyd verfa-
ken ; alle onze konften zyn gekrenkt , de
voornaemfte en noodzakelykfte eerft : het
is deze die moet het zap en {finzek geven
aen alle {chrift. Wat zyn ftukken van ze-
dekonde, dichterye, hiftorie , ftaetkende,
natuerkonde en diergelyke zonder wel{pre-
kendheyd ? het zyn nogtans deze weten-
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{chappen , die den menfch naeft raken ,
die rechtsweegs op hem afgaen : die als
behelzen den Catechifmus der borgerlyke
wysheyd; die de menichelyke reden hare
- gangen leeren, en zoo de vervoegzacmheyd
bevoorderen: tzyn deze die toegepaft zyn
aen de meefte menigte , die cenigelyk ra-
ken :’t zyn deze die meeft geene vorige
konften of veelvoudige kennis en verey{-
fchen : die niemand afkceeren om hunne
moyelykheyd, maer eenigelyk, bezonder
de joenghvyd aentrekken door hunne be-
haeglykheyd : °t zyn deze die onder t ge-
myn moeien brengen eene betere, redely-
kere manier van pyzen en gocden finack
over alles, en zuo hunnen invloed hebben
op alle konften tot handwerken , ambach-
ten , koophandel en landbouw toe:’t is van
deze , dat den wafdom der konften moet
beginnen:hy is-er ook van begonft,bezon-~
der van de dichtkonft, by Joden , Griken
en Romynen.

En wat rackt de dichtkonftin ’t bezon-
der 3 hier voor is-cr zeker in een’ vremde
tael geen plaets: want niet is-er vizer,
niet 1s-er nouwfpeuriger als deze. In een
alderzappiglte rym een’t minfte woordje
verandert of verplactft , af of by gedaen
verdoott alle natuerlykheyd en finack , al
is’t dat nog het rym zyne maten houd. En
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.t geen welgezyd is in inredevoering of
hiftori'zal tegen *thoofd{pringen in gedicht,
zonder dat men zal weten waerom. Deze
fyne verfchilligheden zal niemand in een®
vremde tacl gevoelen,

Alwaer 't dat ons frans onze konften
niet en krenkte; het is ons eventwel {cha-
delyk , door dién dat het wederom ul ee-
ne tael meer is: want het vlzems en latyn
konnen wy niet derven ; nemen wy nog
't frans by; dit is nog een’ tacl die wy moe-
ten weten voor tot de konften te komen,
Doch hoe meer {praken wy ons noodza-
ken voor te leeren ; hoe meer wy ons de
konften verwyderen. Wat tyd wonnen de
Griken die geene tael als °t Gricks en had-
den | wat ontlafting van ’t geheugen , van
de memorie, geene duyzende vremde woor-
den te moeten onthouden i zou die nood-
zakelykheyd van 't Gricks by de Romy-
nen niet ten deele d’oorzaek zyn van hun-
ne minderheyd ten aenzien der Grieken?
Gelukkig de Franiche, die reeds zoo verre
zyn, dat-ze recht uyt d’Abéfcholen hun
konnen begeven tot die konften, daer hun-
nen geeft op valt!noch gelukkiger, waer't
dat-ze hunnen Bybel , hunne fcholen der
rechten, godsgeleertheyd , medecynen in
*t frans hadden |

Door ons frans fchynen wy van die mid-
delbare
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delbare gelcertheyd en borgerlyke wyi-
heyd af geheel her gemeyn, onze beftge-
moedde en weetgirige borgers, ambachs.
lieden, akkermans , en onze vrouwen: die
’t fruns teenemael niet, of ten minften zog
verre niet en weten, dat-ze 't met vermaek
of zonder moyelykheyd koonen lezen: die
dacr dvor als gedvet {chynen tot een’ ge-
zogte onwetendheyd.

Hicr door ontketenen wy de konften: die
altyd aen een hiungen, en d’een’ d’andere
volgen , helpen , volmaken. Zoo beletien
wy den invioed van die der penn’ op die
van de hand. Het zyn nogtans die van de
penn’ die moeten voorgaen. De Joden had-
den hunnen beroemden tempel niet voor
Duvid en Salomon: Grikenland was wild
voor Homerus: te Roomen die konftige
ftukken van beldhouwerye, {'childering 5
bouwkon{t en andere wuren-er nog niet
voor CiceroenVirgilius:dielevendc en fom-
tyds boven natuer gedrevene beldingen van
den dichter veizien, ontwekken, voeden,
verheffen eenen leerzamen geeft. wie zou
zeggen dat de gedichten van Homerus noo-
dig geweeft zyn tot het maken van dién
Dondergod , die door zyn ftatig gezigt 2y-
nen konttenaer , Phidias , zelf vervaerder
waer op gevraegt zynde hoe hy zoo god:-
delyk ftuc had konnen uytvEeren; ant-
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swoordde hy dat hy aen’t werk altyd in 't
hoofd had deze rymkens van Homerus,die
ik alzoo in overzetiing geve.
Dan gaf den grooten god met zwertgewang-
brouwd’ oogen
Den toewink van gedoog met zyn onflerflyk
hoofd.
Zyn godlyk hair bewoog : men zag de hemels
boogen , :
Eenwillig met den god,van eygen wil beroofz.
. Hiad. 1. verf. 528.
Zoo{chynt ook onzen Antwerpichen Apel-
les bediift geweeft te zyn duor din geeft
van Virgilius, als den Hertog van Mantua
hem onder het fehilderen van "t gevecht
van Turnus en Eneas hoorde ophulen dit
en volgende rymen van d'Encis.
llle etiam patriis agmen cier Ocnus ab oris,
Lis. 10.
Om iet groots van onze geleerde te ver-
wvachten, zoo lang den ftuet der talen zoo
blyft, gelyk hy nuis, dat is te vergeeis:
&onze , zeker de grooifte verftanden eerft
wvan al, zullen in’t fruns laten te ichry-
wen, niet allecn om dat-ze decz’ opgehael-
de onmogelykheyd herkennen ; maer ook
om duytgeputheyd van de konften in die
tael: om dat-ze voorfteeds hun moeten
gaen vernedert houden onder zoo talry-
ke menigte van fcaryvers. En die hun we-




der moederlyke Tacl. 5t
{tens en willens tot zulke vcrnedermg zul-
Ien begeven ; dit zullen zeker d’edelite en
grooiite verftanden niet zyn: want hetzyn
|deze , die-men tot nogtoe altyd heeft zicn
{vallen op die foort van {chrifien, die tal-
{dermeett welfprekendheyd vereyflchen ,
iftaetkonft, dichrerye, philofophie, enz.
;i Maer het zyn ook deze,die wel eerft zul-
‘len zien hoe onmogelyk de welfprekend-
~ heyd isin een’ vremde fpraek, en watd’cy-
gelingen van een’ 1ael voor hebben voor
de vremde. En een groot verftand,een groot
gemoed is niet te vreden met iet minder
maer wilt in zyme {foort het eerfte 7yn s
nog en zal zig licht begeven daer het ecn’
menigte moet boven hem zien. Mogt-me
dan nog iet in ’t frans verwachten ; men
moet niet groots verwachten : en kwam-er
dogict groots; wat jammer | hoe veel groo-
tor waer 't geweeft in de moederlyke tael]
Niemand dan van d’onze zal zig lichtes
lyk vermeten eenig acntreffelyk fchrift
yan die voornaemfte en noodigite {oortin
’t frans tondernemen : zal ik my dan be-
geven tot ons Nederduyts? een’ tael die
verachtis? die-me fchaems te fpreken? daer
ik weet dat-me van myn werk zal zeggen,
¢ het is maer viaems, en het ongelezen ne-
+ derfinyten? zekerlyk neen. Wy zullen dus
« nog in d’een nog in d’andere tael fchryven,
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Droeven ftaet van onze konften, wy
hebben geen’ tacl om-ze t'oetfenen: en
verwonderen wyons nog,terwylen zoo ve-
le Frantche, Engeliche,Hoogduytiche ver-
ftanden uytichynen, geencn eenen verhe-
ven geeftbinnenonze pulen tezien opryzen!

Ecn merkelyk nadecl is ons nog die
vremde tael op de theaters. De toncelen
hebben hun goed en hun kwaed. Het goed

¢ welk zy inhebben, is wel voorpament- §

Iyk dit, dat zy wonder dienftig zyn voor
de konften. Dichters, muzikanten, fchil-

ders hebben hier de bekwaemite octfening
en de nouwfte proef van hunne deugd. hicr |

heeftmen 't alderkragtigite aenwcekzel yan
al waer maer ang in ftecke: eenen aibyd
van wynige maenden heeft terftond zynen
loon eneenenloon voornamentiyk van cer:
ende dat doorgaens op cen’” wyze die nict
dan d’aldergevoeligfte ken wezen aen al-
wie-ze gefchied en aen alwic-er door moct
aengewakkert worden: en zonder twyitel
in Vraokryk dién luyfter der konften moct
zcer veel aen de toncelen. by ons , door
die vremdheyd van tacl is-er geene placts
voor onze dichters of zangKonftenacrs.
Voeg hicr nog by dat onze theaters cm
die vremde tael ons nog te flegter zyn.
want dic ftukken die wy hebben, zyn al-
1e oorfprongelyk Franfche; alle wegepaft

(SRR
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.aen den franfchen volksaerd , niet aen den
- onzen. doch , zulken aerd , zulke zeden ,
“hertstogien , werken en gedagten. En wat
4 verfchil van den Fransman tot den Neder=
J lander
Maer , waer "t dat onze tacel op de tonee-
len was? dit alleen, dat het onze tael is,
waer aen vaderlandiche gemoederen een’
behueglykheyd te meer: men zou fomtyds
eens et vaderlands zien , onze bezondere
fouten overgehaelt , en onze deugden en
groote daden opgeluyftert.
En waer 't dat-er ecnige verandering be-
geert wierd; miflchien waer die wel zoo te
doen , dat- men de toneelen hun meefte

{ kwaed zou benemen’t geen zy anders me-

debrengen. Men kon zorgen duer op zoo
‘welgezedigde men{Cchen te hebben als mo-
gelyk waer. En d’inboorlingen onder hun
volk, onder d’oogen van hunne ouders,
bloedverwanten en vrienden , zouden ze-
ker zediger leven en minder oorzaek geven
acn het kwaed ’t geen Rouffeau van hun
ducht,als die de welke buyten hun land by
-den vremden zyn. En het waer ook ee-
ne behagelykheyd te meer dedeugden en
grootheyd verbeld te zien door deugdzame
Heden : ten minften en was-er niet foms

tyds d’onbchaeglykheyd van uyt dem
mond van eenen Sardanapalus, een’ Mel=
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falien, eenen Vatinius de redens te hooren

]

van eenen Cato of Lucrees. Voorts kon- -

men zorgen daer nicts te laten verbelden als

al wat zedig is, en 200 veel vaderiands |

als mogelyk waer.
Dacrenboven de toneelen van eene na-
ticzyn’t cerfte,ten minften °t zenzicnelyk-

fte proefftuk van hare konficp sen’tduy-

delykfte bewys van haren voortgang in de
goede g ftie en konften. Die natie dan die
hier-in verfaekt ict van thaer te voren te
brengen,en zoo uytfchynelyke zaken gunts
vanden vremden trekt, fehynt huer opent-
Iyk ten onderen te geven aen de vremde:
hicr door dan voeden wy zcker fierk die
groote en nergens anders gekende viemds-
gezindheyd die wy onder ons gevoelen:
bier door gemifichen wy dién fynen toet~
fteen onzer konften

Uytalle dit opgehaelde zien wy dus wat
nadeel onze konften , door die {rans ver
wacntheyd leyden. Maer het zyn niet de
kenften allcen die hier door leyden;hetis
daer door ook dat voor deze lcfte opgiftin-
gen onzen vrydomsgeeft zoo was verval-

- len: want liefde tot het vaderland en kon-

flen gacn fchier altyd fimen : zy geven
veel aen elkanderen : men heeft het zoo
gezien by de Gricken en Romynen. Fn in-
derdaed als’t vaderlandf{ch:p buyten’t ge-
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val is van gedurig getergt te zyn; moet het

door de konften verlicht en gevoed wor-
denof het verllapt , gelyk wy zelfs on~

langs hier en in Holland geproeft hebben..
En van gelyken de konften zonder vader-
landerfchap zyn veel minder en verliezen:
veel : wane zal de vaderiands liefde niet
grooter, beter , redelyker en geficrder zyn,.
waer-ze verlicht en gedreven is door de

konften ? waer welfprekendheyd , gedich—

ten,toneelen, {childering, belden,opfchrif-

" ten, enz. nict ophouden van-ze op te wek-

. ken en overal te raken?zullen ook welfpre-
~kendheyd, toneelen, gedigten , redekontt,.
hiftori’ en diergelyke niet grooter, edelder,.

ryker zyn waer-ze begeelt zyn wegens 't
vaderland ?

En 200 zeer is onze fransgezindheyd niet

famenftandig met een’ warc vaderlands lief~

de, dat zy zelfs daer-van eenen inbreuk is.-

‘Daer verfchillige mogendheden in onder-

-handclingtreden, clke denkt-er haer’eer en

weerdigheyd nengelegen,dat het verdrag in
hare tael verleden zy. Valerius Maximus

in het capittel van de gebruyken derR oom--

fche ftaetsbediende zegt, dat die, 2l waren
‘zy doorgaens in’t Gricks wel hervaren
nooit anders als in 't latyn acn de Griken
antwoord gaven: en dat zy die niet alleen

binnen Roomen maer 0ok in Grikenland
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-en Afia deden door taclmuns fpreken in
Jatyn: dat ook de vremde talen gebannen
waeren uyt alle de Rechisheven van ’t
Rooms gebied. De redenen van die oude .
‘plegen bedied hy te wezen, om zoo te be-
waren de huogweerdigheyd van 't Rcoms
volk en van hunne amp:en: om buyten
raek te zyn van de kracht en vlocdendheyd
der Griekfche fprack : om de latyniche el
met meer achtbacrheyd te verbreyden on-

“der alle volkeren: op dat-er niets Rooms

‘ergens-in onder t vremd en waer.

* Zooeerdenzy de moederlyke tael, fchoon
zy dacrvan de minderheyd tegen de Griek-
iche wel zagen : de hunne nog ongefchaeft
en ongeregelt ;de Griekfche vol allen {chik
en flerlykheyd : de hunne hard en onaen-
genaem , zoo zy zclfs belyden; de Griek-
fche zoet en vioedende, en gelyk Valerius
en Sencca zeggen, Linguavoiubilis : de hun-
Tic arm cn onverzien van {chrifren en ge-
leerdheyd ; de Grickiche overvloedig in al-
le konft en weteafchap :’t Jatyn de tael
van boeren enfoldaten; hetGricks de fprack
der konften , de fprack van een geéert en
aldergeficrdfte volk; ’t latyn de tael van
een klyn latium  het Gricks verbreyd door
rykbevolkte landen in Afia en Europa en
in Iralién zelf: met wat oogen zouden zul~
ke vaderlanders hebben zien invoeren een’
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tael niet alleen vremd , maer 0ok onvol-
mackter als d’cyge?

De vaderlands licfde nochtans in een volk

is een onfchatbaer goed. Alles is grooter,

“edelmoediger , deugdzamer , Wyzer: alles
is iveriger en vinniger voor bezonder en
gemeyn goed. Aenzic mact d’oude Romy-

ben . zo0 hueft zy hun vaderland in de

mache der Keyzets z'gen , en alles boo-

-gen voor de mogendheyd van Eenenj ge-
Teerdheyd en konften bleven nog; maer die

-republickfche grootheyd, die ingenomend-
heyd tot cen gemeyn gocd , was-er niet

meer. Men zag geenen Brutus mcer opree-

- doogende als de wet zelf rechter ziiten ,
_fraffende met de dood ’s landsverraderye
-in zyn’ cyge zonen: men 7ag geenc Curtii,
-geene Decii hun leven offeren voor ’t ge-
.meyn: geenen Scipio , den grouwel van
_Carthago , overwinner van Hannibal en
Antiochus , in vrywillig ballingfchap gaen

op dat zyne grootheyd aen >t vaderland

niets zou te duchten geven voor de ruft

en mogendheyd door hem bezorgt: geenen

Regulus met verbeurte van zyn lyfraeden

het gemeyn goed , cn 0p verbintenis van

zynen eed uyt d'armen van vrouw en kin-

deren keeren tot zyne beulen:men zag gee-

ne Confuls, die, die de wet gaeven acn Ko-

ningen , tot het purper gerocpen uyt het
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veld, en, naer op hunnen keer den ftact |

verzorgt te hebben , weerkeeren tot de

ploeg : men 71g geenen alderdeugdzacm-

ften Cato meer verichynen,om wicns te-
genwoordigheyd alleen heel een Rooms
volk vermeyd ftond de fchaemlooze bloem-
feeft aen den Racd te vragen. In de pliets
van die groothcyd en verheventheyd
wam daer nac de nederige eyge-min,
baetzugt, verwaendheyd, lafhertige on-
derworpentheyd, en vicyerye,

Het is zonder twyflel een. goed voor
eenigelyk wel ter taelen ter fprack te zyn,
en zyne redens vaerdig en onbelemmert te
voeren, Doch hier toe is een’ zekere frank-
heyd noodig. maer , gelyk by ons gezien
en geplogen is, wanneer zullen wy frank
zyn in die vremde tael ? en aldus dan, ge-
Iyk gemerkt is, ftellen wy ons in gezel-
fchap , in gefpreek, enz. moetwillig’ ach-
ter den Fransman. Ook hy, die hier zyne
fprack, zyne drachten, Kleedfels, tonee-
len vind ; die ons in alle dit Kerkent zyne
lecrlingen, zyne apen en nedetige groot-
achters, beld zig feffens in, dat- er niet
fchoon, nict groot , niet goed en is, of *¢
maoet van Vrankiyk zyn, en neemt niet
zonder reden den toon boven zyn’ flegre
nacb. etzers:<n 200 moeten wy by hem in
gezelichap den rang houden van min ge-




der moederlyke Tael. 5
fehaefde lieden. En wierlyk tis een {chand,
ons hier-in altyd geftelt te zien om te boo-
gen onder t vremd : jae het zyn wy aileen
van alle ’Europifehe volkeren , die gelyk
de barbaren , gelyk dwalende gevolktens,
zonder ftaet of wetten , onze tael {chumen
en verwarpen, dic in ons eyge land ver-
meydelyk tprcken met den vremden.

Voor het vaderlanderfchap eener natie is
zeer dienftig zoo veel eygen en bezonder
te hebben als mogelyk 1s: want waer’t
dat de gant{the wereld overal de zelve tael,
ftaet , zeden , wetten , godsdienft, kleed-
fels , plegten en gebruyken had; men
kende geen vaderlanderichap: maer nu in
de verichydendheyd, allen goeden vader-

Jander mint al wat vaderlands is om geen®

andere reden als om dat het vaderlands is:
en zelfs hoe meer ecn’ zack uytwendigs
heeft, gelyk de tael, dragten, toncelen,
godsdienft , zekere plechicn; hoe meer zy
de gemoederen van’t volk zal aentrekken.
Men heeft in de Tarterfche overwelding van
China een’ menigte van Chiuezen zien lie-
ver hun land verlaten als de vaderlandfche
dragt vad lang hair: het volk van Alexan-
der in Afia begon hem meer te haten om *t
aecnnemen van vremd kleedfel. als om zyn’
ware onverdragelykheden : ecnider weet,
wat Peeter den grooten gekoft hecft den
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invoer van onze kleeding in Rufland. wy
weten ook dat het gebrek van onze tacl te
weten , en Spaenfche zeden in Phiiip den
tweeden niet wynig by ons den afkeer van
hem vermcerdert hebben. Waerom werken
wy dan om zoo bekwamen band van va-
derlanderfchap , de mocderlyke t.el, te
bannen?

En zeker die zaken van 700 groote uyt-
fehynendheyd , die zoo veel uyiwendigs
hebben, tael, drachten, toncelen viemd
te hebben, kan nict anders op ’t volk ver-
wekken, als een” klynachting vin al wat
’t ons is, en grootachting van al wat vremd
en uytheemich is:en zonder twyffel hier
van die vremdsrezindheyd ; hier van die
gedreventheyd om alles te willen van.els
ders, fthoon ’t inlands tweemnel beter zy.,
Zoo cntieveren Wy onze konften , weten-
fchappen en ambachten: zoo doen wy nog
voort te nict gaen die dierbaer’ overblyfe
fels van onz’ oude konft-en-ftof-werken,
en vremde flegtigheden in weerde zyn. Zoo
ftaet voornamentlyk Vrankryk den ban-
winkel te blyven van onze fieraden : zoo
ftaet het onze vrouwen bedwelmt te hou-
den op die eydele wekelykheden, die niet
en behagen als door de nieuwheyd , maer
nogtans konnen dueren om de verander-
Iykheyd ’tis die allengskens ingewortelde
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vremdsgezindheyd , die die den Nederlan-
der nog meer doct zyn zelven miskennen
en ecn klyn gevoelen hebben van zyn ey-
gen: 't geen hem klynmocdig maeke, en
belet te derren ’t geen cen ander dert.

Hiervan die verandering in onze zeden,
waervan den Heer des Roches in zyn’
oudfche hiftorie van ons land in deze woor-
den klaegt:” Den Nederlandfchen volks-
5, derd, ” zegt hy , ” is voornamentlyk
5 d’oprechtheyd en goede trouw. maer,
5» helacs, het bedrog en loozen handel zyn
»» hier reeds ingeflopen federt twintig ja-
s> Ten: cn eeniegelyk weet , dat het niet
»» €n is, als aen 't aennememen van uyt-
5, heemichezeden,dat wy die verandering
s» Mocten wyten. ” dit zyn zyne woorden.

Woerkzamen fchryver! gy cerde de goe-
de zeden , het Nedrlandich ecenvoud en op-
rechtigheyd!jae! laet ons die vremde wan-
deugd betreuren, en onze gelukkige voor-
ledentheden weerverlangen. jae nu heden,
terwyl de religie onzer voorouders door’t
heyizaem licht der reden ons hier in placts
van een Auto da féen godsdienftige moor-
den van onnoozele ongeloovige en gewaen-
de tooveraers , in plaets van galgen , ra-
ders, vuer en ftank der blakende onplicht,
nict meer kan geven als mensminnende

vertoogen , tempels en netgefpoelde fira-
\
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ten, beftroeit met blocmen en jeugdig
groen , doorwaeyt met geurige lochicn,
galmende met den lof van God en met een
oud geichal ’t geen certyds onze klocke
vaders volgde m hunne krygstogten en
triomfen ; nu heden roep-ik met U, goe-
den man | MoRr1BUS NOSTRIS en met onzen
ouden Lipfius , Morisus antIqQUIS !
Maer,gocdwilligen vaderlander,gy zaegt,
dat onzen lanisgeeft ontaerdde: gy zaegt,
datdit kwam van ontlecnde zeden: waerom
gingt gy niet wat veerder zien? waerom
fpeurde gy niet nae, van waer die vremd-
heyd kwam?Had gy dat gedaen;gy had ge-
zicn,dat cen volk gebrachtop den voct van
drachten, kleediels, tacl, toneelen, licd-
Jjes 5 en al wat ’t meeft uytwendigs heeft
te trekken van den vremden, nict kan
miflchen ook de zeden te trekken van dién
vremden. En zoo zoud gy gezien hebben,
dat het meefte van ’t verderfduer gy van
klaegt , koomt uyt d’onacht van uw’ eyge
tacl, die gy looft, en zegt ryk en overvioe-
dig tc zyn, macr altyd ftelt aehter dic de
welke gy voor eenen Nederduytfch onvol-
Ieerbacr en onmogelyk herkende: dic gy
nooit begonft te {chryven zonder ecn’
{chaemlouze voorbicht van uwe gebrek-
kigheyd. Maer peyfde gy niet, dat gy dus
uin’t geval ftelde van den Romeyn die
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kwaed Gricks fchreef by Gellius? van ee-
nen onbefchaemden manken die wilt dan-
fen, of valsftemmigen die wilt zingen?
Redelyke licden zuilen wel vergeven aen
den cenen als hy danft en den anderen
als hy zingt , indién zy dit gedwongen
doen: doch nicmand zal zynen lach hou-
den. Maer als-me den manken ziet willens
danfen en den ftemloozen willens zingen;
als.me-z-ct ziet op uyizyn;dan heeft-me
recht van te lachen , fpotten en verach-
ten. En, alwillens doen ’t geen-me voor-
fteeds weet te zullen kwalyk doen, wat
is dit anders als den Bouffon {pelen ?
Voorders door dién afkeer van onz’ ey-
ge tael verachten wy die heylige nalaetfcls
van onze voorouders, die grondwetten van
deh ftaet , die hoogweerdige verbonden
tuffchen het Volk en den Vorlt: de wetien
op de muntzaeken , jacht, viflcherye, lee-
nen, laften, erfverkryg by doode handen:
die inftellingen, onderrichtingen en piyt-
wyzen der Raeden en gerechtichappen :
die oude ftukkeu, dic, gelyk gezeyd is,
de gondveftingen zyn van de tegenwoot-
dige zeevaert-wiflel-en-krygsrechten: wel-
ke alle oorfproenglyk zynin’t Nederduyts.
Wy werken dus, om die zoo koftbare wet-
frellingen, die d’uyterfte proef van genoeg-
zacmheyd in d’aldergrootfte voorlede be«
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volktheyd ondergaen hebben, die ons ook
heden overal in tteden en op ¢ plat land
ecnen fchik en regeltucht bezo-gen, die
alle ryzigers bekennen nergens anders te
vinden;wy werken, zegg’ ik ,om die dier-
bure nalacticls niet meer te verftaen en in
ecnen ceuwigen nacht te verdoempelen.
Maer, zal-me zeggen, om 't kwaced te
meyden van ’t ongebriyk der mocderiyke
tacl; wy zullen het Frans hier de movder-
lyke tacl maken: wy zullen het doen de ]
tacl worden vin ons Nederland. 1k ant-
woorde voorcerit, dat deze verplantte tael
altyd den aerd van haren nieuwen grond,
den Nederduy:fthen afirek , geheel neder- |
duytfche woorden , en nederduyt/che uyt- .
drukkingen zou behouden: gelyk menreeds
in een deel van Bruffel begonit ziet : en dit-
zou wederom een ander wals worden. Doch
met het walich hadden wy wederom et
met allen: want de Walen zyn niet naeder
aen de franiche welfprekendheyd en ey-
genfchap der tael , als wy , gelyk wy da-
gelyks ondervinden in onze recheshoven,
en blykt uyt de hier voor opgehaclde ge-
tuygeniffen van den Heer Paquot en ande-
re: en gelyk voorders aen eenen goeden
Fransgeleerden klaer zal blyken indi€n hy
de verzameling van de ftukken die onze te- |
genwoordige ftactszaken acngaen wilt in.
de
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1c hand ncmen en de vertooningen van
onze Waliche provincien overwegen.

Maer , om d’onderftelling van die onbe-
wufte verfranfling kort te maken; dat on-
ze taclbanners maer eens aenmerken, dat
zy die nooit verder zouden brengen als om
te maken , dat den ftedeling niet meer kon
fpreken met zyn’ omgezetene landzaten ,
met dién die hem dagelyks met zyne win-
ningen koomt {pyzen, met zynen huer-
ling , met zynen akkerman: om te maken
dat den eencn gebuer den anderen niet ver-
ftae , dat men onder ’t zelve dak, in den
zelven hecrd taelmans noodig heb. Maer
Godt bewaer ons van de middels diede ta-
len doen veranderen of ooit verandert heb-
ben!ditzyn fterftens,uytlandingen,vyand-
lyke overftroomingen , geweldenaryen en
dicrgelyke jonftjes van hetlot der volkeren.

End’ongelukkige ondervinding leert,dat
wy niets van de franfche tael te verwach-
ten hebben : want zy is hicr al over dedry
hondert jeren geveftigt : en over ontrent
twee hondert dertig jaren was-ze Z0o ver-
re , dat-er nouwelyks cenen man , zelfs
geene vrouwe van tref gevonden wierd, ge=
Iyk Guicciardinus zegt, die geen frans en
{prak : waerom dién fchryver ook ergens
oordeelt dat hier in’t kort alles zou frans
geworden zyn. Ook die tael is hier over

F
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de dry hondert jaren de tael van 't Hof,
van 't Gouvernement, van de Raceden, en,
’t geen volgt, van den edeldom en van al
wat iet wilt wezen. Zy is {chier de gemy~
pe wel van Kurcpa : zy is als op haren -
aenzinelykften autaer ter uytiluyting van
@’nze geplaetft op den theater:en, ’t geen
al is, zy is hier geacht met een’ blinde in-
genomendheyd Iin is zy met alle dat voor-
decl nu verder als in den tyd van Guicciar-
dinus, over 200. jeren ?is 7y nu meer on-
ze tael geworden als-ze dan was ?
Waer’t zaken vaft befloten was voor-
tacn het frans onze moederlyke tael te
maken,wat zouden onze verfraniers al meer
konnen doen voor die tael boven de hier
opgehaclde voordeelen die zy recds geno-
ten hecft? zullen wy nog gelyk aen ler-
land is gebeurd , alle onze oudé churters R
wetten, bocken, fchriften verbranden en
geen ecn’ viaemiche letter overlaten ? zul-
len zy ons onze moederlyke tacl verbie-
den te fpreken of te fechryven? zullen zy
de viaemithe {cholen verbleden en niet ge-
dougen dan franfche ¢ Dit zyn nogians de
noelte middels die-er nog voor 't frans te
beproeven zyn. Maer hoe krachtig zy ook
{chynen ; zy zouden nogtans boven d’on-
moge'ykhekd van-z’in 't werk te leggen,
nog nict genoegzacm zyn , niet alleen om
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et Nederduyts te verjagen , maer ook niet
-om het frans te doen een waer en oprecht
frans wezen. Qok , fchoon alle die middels
“»fedcrt z00 langen tyd fchier in hunn’ uyter-

fte ftrengheydtegend’lerfche tael gekruykt

zyn ;is d Engeliche nog verre van de moe-
derlyke te worden inlerland. En zoo moye-
lyk is het ecn ‘volk te doen gants veran-
«deren van tael, dat-me nooit ftad , land-
{ehap , vlekke zig ziet ontmaken van hare,
firaet-tacl, of parois. Zoo houderw de Wal-
{che geweften , Normandién, Bretanién ,
Provence , Langucdoc hunne bezondere
zcy - taelen, {choon-er by hun niets ge-
gefchreven word, niets in achting is, als
trans: zoo houd Luyk zyne leelyke tael ,
ichoon zy die, gelyk Guicciardinus zegt,
van over 2co. juren al {chaefden en ver=
berbeterden.

Ten zy wy dan door onze domme frans-
verwacntheyd by den alfranswillenden
Fransman die alles {chat nae’t frans , wil-
len blyven den naem verdienen van Grof>
fiers Flamands ;*ten zy wy moetwiilig on-
ze konften, ambachien, wetenichappen
willen gekrenkt houden; 't en zy wy bot=
telyk willen verfaeken alle eer en achting
onzer natie; "t en zy wy wel veel minder
vaderlands liefde dragen als wy onlangs
frhynen getoont te hebben; wy mosten
het frans verlaten. .
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Maer laet het ons gewillig doen : want,
alles in acht genomen , het is ons oncyn-
dig beter : niet alleen om dat het de moe-
derlyke tael is, maer ook om zyn’ cyge
boedanigheden,gelyk hicr naer zal blyken.
De Duytiche is een’ oude oorfprongly-
ke tael. Het is dio, de welke hier gebragt
is van voor Cefars tyden, door die Duyt-
{che, onze voorouders, dic de Gullen of
Walen verjaegt en zig hier nedergeflagen
hcbben , en die zelve fproek , die ten ty-
de der Romynen hier en in Duytsland de
mocdetlyke tael was en metlichte ver chil-
ligheden nog is. Uyt den zelven Cefar , Ci-
cero, Quintilienus, Plinius en undere zien
wy dat de Gallen Roffrum , Anferem , Cre~
tam teflaceam , Ficem , Afférem , Aurigam,
Fuiifaictionem in hunne tael nocmden Bec-"
cus, Ganfa, Merga , Becha, Planca , Rhe-
darius en Ambaétus en gelyk wy in onze
tael zeggen, Bek, Ganze, Mergel, Pek,
Plank , Ryder , Ambacht , als Hulffer-am-
bacht , Axcl-ambszcht, enz. Het is dic zel-
ve, de welke met ecne verbaftering van't
Latyn in Spoanién het Spasns, in Ttalién
het Italiiens en in Vrankryk het Frans ge-
mackt heeft : dic den grond is van ’t En-
gels: en her Zweed{ch en Deenfch veor
echte zufters kent. Hier tegen is de Fran-
fche en andere van Europa ecn Latyns- |
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duyts bafterdkind nog geen 700. jaren oud.
De Duytiche tael 1s verdeylt in Hoog-
duytich en Nederduytfth : waer van d’ce-
ne niet meer de moeder tael of ouder is,
“als d’andcre: gelyk by de Gricken d’cene
der vier dialeéten nict meet oorfpongelyk
is als d’andere. Het Nederduyts is d’onze.
nochtans in het {preken nemen wy wel
fomtyds volgens de Franfche benaeming
van AllemandenFlamandhetwoord Duytfch
voor Hoogduytfth, en ¥ laemfth voor Ne-
derduytfch.

OnsNederduytfch verftrekt zig over dry
vicrdens van onzen tegenwoordigen ftaet,
geheel den Hollandfehen , een groot deel
van 't Luyks en ecnige voordere deelen
van ’t Keyzerryk en van de Landftreke be-
neden de vereenigde Nederlanden : in zul-
ker voegen dat Ooftwaerts en Noordwaerts
het land-in niet mogelyk is tc zeggen op
wat pluets het Hoogduytich fchyd van ’t
Nederduyt'ch. En Guicciardinus acht Ne-
derduytich de gantiche groote Landftreck

" van Gravelingen af tot Dantzig , en Pom-
meren toe. Inderdaed de fpraken der kuf-
ten en bezonderlyk die der Hanze-fteden,
Hamburg, Lubeck , Dantzig, Embden enz.
zyn meer Nederduytich als Hoogduytfch:
en zelfs wy fpreken met hun zeer gemak-
kelyk , daer-ze cencn Opperhoogduytith
bynae niet en verftact.

o,
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Onze tael heett veel gemeyns met die .

de we ke van alle talen der wereld de befte,
de gefierdfte,, de woord-en-konftrykite is,
de Griekfche : zonder dat nogtans ergens-
uyt tvordeelen is, datr d’onze joenger zy
als die. voor cerft, wy hebben dry genera
gelyk de Griken: wy hebben de articuli
den, de, het; 2y ho, he, to, te, ton, ten,
enz. hun woord mellein koomt in gebruyk
en beteekening overcen met ’t ons zullen:
Awunnen comparativus gaet uyt in eros, der
onzen in er ; hunnen fuperlativus in zafos
of flos, fle, fles, flen, enz den onzen in
fte, flen: Nicuw, neos; Nieuwer , neote=
ros ; Nieuwften , neotatos: Goet, agathos;.
Beter , belteros ; Beften , belesftos. De grick-
iche infinitivi gaen-uyt in ¢in , d'onze in
en: gelyk Leichein, Ickken: zy gebruyken'
hunne mfinitivi ontrent gelyk wy. zoo zeg~
gen zyto zedin , eis to zeéin, enz. daer Wy
zeggen Het zieden, te zieden, om te zie-
den , met te zieden, van te zieden. zy ver-
debbelen d’eerfte fillaeb van hunne prete-
rita; wy zetten voor d’onze de fillach ge
gelyk legein , Zeggen s lelecha , Gezeyd ;
© platecin , Plakken; peplaka , Geplakt; ge-
lacin , lachen ; gegelaka of gegelaken, Ge-
fachen. In rymen of verfen nemen zy , ge~
lyk wy, ailecnelyk opzigt op vernederem
of verhefferr der fillaber, en niet ,. gelyke
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de Latynfche, op kortheyd of langheyd.
Ouk hebben wy vele woorden zoo veel als
gemeyn met de Grieken, gelyk in den vol-
genden lyft te zien is. figo, ik: moi , my :
emon ,myn:allos, heter , andet: holos,heel,
al: diploes, dobbel : polu, veel , vol : neos ,
nea, nieuw: nun, nu: hen, heni, hena,
een , cenen; duo, twee: treis, tria, dry:
hex, zes- hephta , Zeven : okto, acht : ennea,
negen : malifla , meeft: apo, af’: huper, op,
over: pro, voor: amfi, om: meta, Met:
ckeinos , dengenen: fun , famen: fimpektos,
facmgepukt : brachunein , breken, korten :
ther , dier : kephale , kop , kopfs okkos, oog::
chole, galle: zirthos , tette, mamme: /e=
par , lever : odontes , tanden : nephroi , nie-
ren: ker, kardia , hert , hart : gonu, knie =
poes , podes , Voct , voeten , poot , pooten
flomachos , macg : afthma , aeflem : peter,
ateir , vader . meter, mater, moeder: thus
gater, dochter: logoi, leugens, logens:
logoftrepein , logeftreepen, gelyk in den
chartet van Grimben ingevoegt in den al-
gemeynen coftuemboek van Brabant en el-
ders: nux , nuctos, nuéle, nacht: te hole
nuéi, den heelen nacht: affer , aftera, frer-
Ten : onoma , naem : thurq. deur: oiros,.
wyn:bolos , klot, kloot, bol: f¢hia, fchae,.
fchaduwe: geranos , kraen : pur , vuer: feon,,
Yeeuw : karabos , krabbe, kreft s men of man 5,
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maend : mene of mana , maen : platus, plat,’
wyt:platupoes, platvoet : malakos, malich :
kofmios , kuy{ch: skafe, {chip , {chiff: ela- -
© te, latte, iperre: moros, moord, dood:
mus, muys: nefele, nevel: neortia, neft:
skomma , ichimp , {champ: flegma, fiuyme:
oftron’, ocfter: 0on, ey : poterion, pot: eru=
thros, rood: feme of fama , faem: fukkos,
“7ak :aifthune , {Chaemte:: anaifchuntos ,on-
te.chaemd : aifféhos , aifthros , eyfichelyk,
atgryfleiyk: figma, freck : efticha ,eflichen,
gefteken: lakkos , lack , gragt, poel : helos,
poel, wuer van Helle, tochellen, afhel-
len: klimax, lecder, weer vaa klimmen ,
Julos, ttyl: fthidzein, fchyden: aufferos,
ftuer: figaéin ,zwygen: eluza, geloft: lufis,
lofing : ffaéin , finen: kumboa , kumbion ,
komme: kolobion , kolder: rekos, rok: ren-
chein, ronchos , roenken , geroenk : fluféin,
ftoppen , ftyven: oerar, uyder : amelgein ,
melken: plattein , plakken: peplaka, ge=-
plakt: trapein, trappen: eos, ooftich: kop-
tein , kappen: edein, cten: leichein, lck-
ken :lincos ,lynen , lynwaedt: mezos , mid-
den: metreéin , meten: amaéin , maeién :
mignutin ,mengen : clecinos, ellendig : gar-
garidyein , gorgelen: flenein , ftenen: zelo-
zos , jaloes: hora, uer : notios, nat: notis,
nat , nattigheyd: Audromula , watermeu-
len: skopein , fchouwen , zien : episkopien ,
befchouwen :
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belchouwen: zeéin, zieden, zién: azxioein
achten : damaéin , tammen : koilas , koilos ,
kuyl, dal, hol, diep: éradzein , branden:
Gpoede , fpoed : fpoedein , ipoeden: tumbos ,
tombe : fradzein , prazelen , praten: laffen ,
afteren : neidein , neyden , beneyden:thar-
rein, darren, derren: glenos, glans: cra,
eerd, aerde: en veel meer andere hier te
lang om op te haelen, cn wytloopiger op-
gezamelt door van Lecuwen en Wolfgan-
gus Lafius.

Een’ zack, waer-in onze tacl feffens by
de min diepzinnige een’ kwade oog heeft,
is d’ongercgeitheyd in de fpelwyze. Maer
dit is cen gebrek meer van ongefiertheyd
als van ondengd , meer in {chyn als in we-
zen. want fchoon den eenen verichilliglyk
{pelt vanden anderen;wy verwekken geene
dobbelzinnigheyd , en beduyden altyd de
zelve klanken door verfchillige letters. En,
ingevalle men muer ons Nederduytfch wilt
aendragen 3 dit gebrek zal gouw gebetert
zyn. En wat is het te verwonderen dat ec-
ne tael , die tot hier toe altyd veracht ge-
bluven is, en die om die verachtheyd nog
nicts groots, t welk eens de {pelwyze door
zyn’ uytmuntendheyd veftigen kon, voor
dun dag gebragt heeft, iet ongefierds be-
houden heeft ? De Latynfche 15 onder de
fenaef der letterkondige geweeft tot naer

G

A




"4 Verhandeling op d’Onacht

den tyd van Cicero toe: en men ziet uyt

Suetonius de Claris grammaticis en andere,
dat die tael onder hunne handen wel mer-.

kelyke verandering ondergaen heeft. En |
wat fenavingen heefi de Franfche niet ge- |

leden ? zeker meer dan d’onze ooit zou
noodig hebben.

En-laet de Fran{che hier-in geregelder
zyn als d’onze: in die geregeltheyd zelf

{chuylt een kwaed ’t welk nog erger is als
onz’ ongeregeldheyd: te weten dovervioe~

digheyd van uymemingen. by ons zyn de |

letteren behalven alleenelyk de E altyd
van den zelven klunk en krugt, zelfs ook

dediftongen of dobbelftemmige. by de fran- |
fche zyn de regels der fpelwyze alleen al |

ontrent zoo groot als onze gantiche letter-

konft. en dat-men eens allecnelyk hunne |
letters overwege ; zy hebben-er wynige |

die nietwverfchillig in verfehillige woorden
moeten uytge{proken worden. De letter
« fomtyds als een’ E, gelyk in pais: de

€ fomtyds als K, fomtyds als S, fomtyds"
als G, gelyk in caufe, ceder, fecond: de B

fomrtyds ais onze £, {fomtyds als A4, en
andere klanken : en is verfchillig in alle
deze woorden, ainé , prétre, le, mentir : de
G klinkt fomuyds als d’onze, fomtyds als
zi, gelyk in gant , gener, en nog anders

in digne; de H fumtyds verzwegen, {fom- |
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tyds niet, als in honneur , honte: de I for-
tyds als een’ ware I, fomtyds als E, ge-
lykin finir , fin: de L {fomtyds enkel , fom-
tyds als ofi-er een’ I by was, als in ville,
brillant : de M en de IV , fomtyds als by
ons , fomtyds door den neus vergalmt ,

en fomtyds d’eerfte als de tweede, gelyk
in mine, nom, non , condamner: de § fom-
tyds als by ons, {omtyds als eene Z, als
in feve, devife: de I'{omtyds als d’onze,
fomyds als een §, gelyk in zoi, ration:
de Ufomtyds in haren waren klank , fom-
tyds als eu, gelyk in wne, un: de X fom-
tyds als ks, {fomtyds als een Sallen, als
in vexer , Bruxelles: voeg-er din nog eens
by hunne zoo menige diftongen , en die
vocalen die-ze met meer letteren fchry-
ven: wat regels zyn-er nit noodig om die
alleen teleeren wel uytfpreken en Conder-
fchyden! by voorbeld wat regels en uyt-
nemingen zyn - er al niet noodig voor de
lezing der volgende woorden: hair , air,
pais s abbaie, vaillant , lien, lient , lioient ,
reine, veille, obeir , nier , hier , fleur , cieuz,
yeuz, judicieuz, bout,adit, Francois,volks-
niem, Frangois, manspacm , enz. VOeg=
er nog voorders by de menigte van regels
op het verzwygen van vele letters en dier-
gelyke, als by voorbeld dat-men Anglois,
aoilt , paon , taifoient ,vent , moct uytlpre-

-




76 Verhandeling op d’Onacht
ken Anglé, oe, pan, tezé, van, en duy-
zent diergelyke. zoo dat die liclite ongere-
geldheyd onzer {pelwyze een ongelykbaer
minder kwaed isals die overregeldheyd der
franfche. des te meer, daer die menigte van
uytnemingen een onbeterbaer gebrek is, en
onze ongeregeldheyd gemakkelyk weg te
nemen is, gelyk ik hier nuer voorftelle.

Daerenboven onze tael is in haer eygen
200 geregelt, zoo eenftemmig in hare dee-
len, zoo eenvoudig, dat ik, naer alles wel
overwogen te hebben , my laet’ voorftaen,
dat zy »00 wynige uytnemingen verichaft
en zoo luttel’ regels noodig hecft, dat on-
ze gantiche letterkonft nict half zoo groot
is of moet wezen , als de Griekfche , La-
tyniche ; Engelfche,, Franfthe. Dic van’t
Hougduoyts om hare veranderingen van vo-
calen en diftongen in de fubftantiva en ver-
ba, en andere diergelyke bezonderheden,
die wy niet en hebben , is ook veel groo-
ter als d’onze.

Daer zyn-er die hun laten voorftaen,
dat-er in ’t Nederduyts niets zoo welluy-
dende is, als in 't Frans: andere, als-ze ce-

. nig {chriftvan nicuwerc tyden lezen, fpringt
terftond tegen ’t hoofd de vremdheyd die-
ze vinden 1n zommige woorden ; inaer dig
zyn die, de welke geen vlaems en kennen
of gewoon zyn, als de firact-tacl , de tacl
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van hunne dienftboden,van de minderfoort
van 't volk , van firze:liedjes, flechte boe-
ken, flegte plytitukken en diergelyke: die
niet en weten of in aendagt nemen , dat wy
inderdaed in onze tael noch niet {choons
.en hebben , en dat - ze zelfs nog van nie-
'mand gefierdelyk gebruykt word: de wel-
ke niet en denken, dat de fprack der wel-
opgebrachtte en geleerde lieden zoo wel in
onze tael als in alle andere ver{Chilt van
die van ’t ftraetvolk. en men ziet uyt ee=
-nige ftreken van Plautus en Terentius, dat
-de Romynen ook eene lingua vernacula ,
flavetael , ftracttacl , boeretael hadden. Ook
alle taelen moeten lomper zyn in lompere
monden:en die fierlyke uytfprack moet we-
gens de geleerdheyd komen. Den dichtry-
ken Gellert heeft den overleden Frederik
van Pruyflen doen verwondert ftaen over
de gevoegzacmheyd der Duytiche tael, die
nogtans veel harder is als d’onze. Ook ee~
ne tael in de welke men nog niet gewoon
is iet anders te hooren als flegtigheden ,
moet daerom alleen mishagen: en tot hier
toe hebben wy nog geene fpraek van ge-
leerdere :lieden : want wy hebben-ze nog
niet geocffent of gefchaeft. Hoe is het dus
te verwonderen dat d’ooren van’t gemyn
voorkomen zyn tegen onze tael {

En., indi¢n men-ze in haer eygen be-
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fchouwt ; zy moet in welluydendheyd aen
geen’ andere wyken. want gelyk zy niet
gegrond is op een’ vremde ; zco heeft zy
nogveel vandicoorfprongelykenatuerly k-
heyd van als-men met de ftem , gelyk met
gewysen teekens, de zaken niet alleen be-
diet , maer als nacgedren heeft. zoo merkt-
men de grootheyd, kragt, gewigtigheyd
en grouwel gemukkelyk in deze, Groot,
awaer , grof, plomp , klomp s ftroom , kragt,
flerk s ftraf s magt , mogendheyd , [torm
zwert , donker, vermoorden, moordenacr ,
grouwel , grouivzaem , [throom ,fé/zrik 5 aﬁ

grond, duyflernis: de lichtheyd cn gouwig- .

heyd in deze, licht , blikfem vingt, viam-
-me; 1ederen , vieugel , flidde: en , wifpelen ,
Jlibberen, huppelen, worftlen, fpertelen, [rel.
wie zict het beteckende niet naegedacn in
vink , kockock , gedruys , berﬂcn . perffén,
vringen , huylen ,ﬁuyten,/Z/zt{yﬁZ’{cn, hey-
gen , plakken, kryflén , kryten , krochen ,
zucheen, klinken , fchetteren , blikfem , den-
der, daveren , gedruys , dringen ¥ wat is-cr
vleyiger als onze Diminutiva, Een zoentje,
licffle kindje, hertje , mondje, mondjen , moin-
deke , mondehen , lipjes, lipjens , lipkens
lippekens , enzoovoorts? Met dan naeder
te zyn aen de natuer, moet dus onze tael
haer beter voegen tot allerley uytdruk-
kingen en nouwe verbeldingen, ende dus

+
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beter zyn tot het verwekken der gevoelig~
heden, als de franfche, die niets van de
ver{che natuer, maer alles veronteygent en
verandert van andere taclen heeft: waer
door dus d’onze veel bekwamer waer voor
welfprekendheyd , dichterye, toneelen, en
bezonderlyk heldedichten en treurfpelen.

In vergelyking van d’'onze met de Hoog-
duytiche , is d’onze veel zoctet. voor eerft
de Hoogduytfche heeft veele diftongen of
dobbelftemmige,die zeker harder en zwaer-
der zyn als d’enkelftemmige of vocalen
d’onze heeft-er zeer wynig : en die zyn dan
nog zagt en wynig verfChillig van enkel-
fremmige , daer in tegendeel de hoogduyt-
fche dobbelftemmige overal zeer hard uyt-

edrukt worden. Ten tweeden de Hoog-
duytfche heeft ook veel meer confonanten
of ftemlooze letters als d’onze , die hunne
tacl zeer hard maken. by voorbeld zy zeg-
gen fanft, tzwiffchen, unf, tzehen , tzwant=
zick , funftzich , tzu o durch, vernunft , du
zetfleft , du thateft, euern, [ehwefter , die
[ehwemft, kopf, pferd, flurezen, daer wy
zeggen zagt, tuffen, vyf, tien, twintig,
vyftig , te, door, vernuft, gy zetde, gy
deed , wwen , zufler , gy zwemt, kop , peerd ,
[florten. en men moet macer de twee taelen
hooten fpreken om te gevoelen hoe veel
d’onze zocter is.

de kortheyd of langheyd cener tael kan
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wynig doen tot huere deugd of ondeugd.
De griekiche is lang, en mifichien wel de |
langfte van die de welke wy heden ken-
nen: nogtans zy laet daerom nict de befte
van alle te zyn. Of d'onze lunger is als
de franiche of latyniche is niet wel vaft
te ficllen. Nochtans als men-ze neffens de
franiche by vertaeling gedrukt ziet , gew
meynelyk loopt den druk van d’onze ver~
der. maer dit ichynt meeft te komen van
dién dat wy vele van onze vocalen uyt-
drukken niet met eene, maer met twee Iet-
ters: te weten altyd dan, als deze vocalen
lang zyn. zoo {chryven wy dus de lange @,
i,u,met aa, ii,uu , of met ae, ie oft ue,
en de lange e en o, met-ze te verdobbe-
len, ee, 0o, het welk een’ menigte letters
meer geeft. Daer en boven onze tael word
tot nog toc altyd miskent, mishandelt en
met veel overtolligheyd geichreven. Ik heb
dikwils menige latyniche Hexametra van
'13. 14. 15.16. of 17. fillaben overgezet in
evenveel van onze gemeyne rymen van 12.
en 13. fillaben , zonder iet gevoeligs van
d’uytdrukkingen van ’t latyn te verliezen.
Zoo ziet-men hier voor de zes en een half
verflen van fuvenalis Nam quid rancidius
&c. overgezet in gelyke zes en een half
vlaemfe. en indién men daer de fillaben en
ook de letters wilt tellen , zoo nogtans dat-
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men de twee letters der lange vocalen maer
voor eenc letter rekene ; daer zullen-er van

- elks minder zyn in’t vlaems, als in’t latyn.

 Onze tael 15 zonder twyffel veel ryker
als de franithe. en alwie-ze byde wel kent,
zal dit beleyden: en den Heer Des Roches
in zyn left uytgegeve werk betuygt het
duydelyk. Ook als wy cene franiche verta-
ling zién van Tacitus , van Cefar , Cicero
en andere , verwonderen wy terftond , dat
het frans zoo groote omgangen moct ge-
bruyken, daer wy zoo nauw het latyn kos-
nen naedoen. Wy verwonderen ons feflens
dat-men in’t frans niet en kan zeggen,
wiéns zoon zyt gy » de plank flaet, de plank
ligt daer, cn menige andere. En eene groo-
te rykheyd onzer tael koomt, uyt dién zy,
gelyk de griekfche , z0o gevoegzaem is om
van meer woorden een te maeken. hier door
konnen wy alle de grick{i he konftwoorden
naedoen , en fomtyds die te boven gaen
met d’eygenheyd van het beteckende nog
naeder te treffen. men kan hier - van ver-
‘bazende ftaeltjes zien in deHollandfche ver-
talingen van Lucretius , Delcartes en an-
‘dere. men kan dit nog naeder beproeven
met overzettingen te doen uyt het grieks.
wy zullen, by voorbeld, zeer gemakke-
Iyk naedoen Homerus in zyne Batracho-
myomachia in zyne gemaekte vors-en- .
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muyze-namen limnocharis , venluft : phy-
fignatus , blacskaek : /zydromeduﬁz, water-
heerfthap : pficharpaz , morzelvatter: zroz-
arta , broodilokker: lychomyle , Ickkemeu- |
len ! pternotrodtahefpeknager : leichopinaz,
{chotellekker : tyroglypius , kacsholler -
embafichitros , potkruyper : troglodytes ,
fplectfhapper: zeutlaus , bectzak : polyphe- |
mus , raeskeel: crambophagus , kooleter :
limnifius, poelgnft: hydrocharis, waterluft ;
borborocates, flyktuymelaer : praffophagos,
porreyeter: eniffodiodes , geurvolger: pelo- |
bates, moortreder: fitophagus, fpysnutter :
praffeus , koolgroen : “artepibulus, brood-
Jager: meridarpaz , brokvatter. de welke
ik zoo overzette zonder uytzoeking , of
achterlaeting , maer zoo gelyk-ze den bock
‘voorgecft. het welk zcker het frans nog
latyn niet zullen naedoen. .

Om dus de Franfche de minderheyd van
hunne tael {effens te doen zien, dat-men
hun mder ecns eenige van zulke als de voor-
gaende facmvoegfels doe overzetten ; hoe
verre zullen - z’achterblyven | Dan, dat-
men maer neme cen vldems woord 't welk
eerft te voren koomt , en dat-men er-van
beginne faemvocgftls te maken met - er
nacr te voegen onze volgende woorddeelt-
iens, heyd, fthap , dom , te; fel , niffé ,inge
ig, achtig , achtigheyd, zaem , zaemheyd ,
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baer, baerheyd , ryk , rykheyd , lyk, lykheyd,
loos , loosheyd ; of wel met - er deze voor
te ftellen on, ont , be, ge, ver, over , door,
onder, op , af s neder, weder, her, tegen,
toe, aen , achiter , nuer, mede, /Zzem, uyt s
in, binnen, buyten, mis,wan , en dierge-
lyke: en men zal bevinden dat de franiche
nict de helligt zullen overzetten zonder
meerdere woorden, zelfs fomtyds ook niet
met geenerley omipreuken. By voorbeld
dat-men neme de.woorden van het hier
voor ingevoegt rym Dan (prak den grooten
god enz. waer ik vinde fprak , groot, godt,
zwert , wang , 0og. dat-men dus hicr van
make en den Fransman voorftelle overte-
zetten [prack, aenfprack, afsprack , gefpreck,
wvanfprack , fprackloos , [braeklooshéyd
ﬁ;raekzyk 5ﬁzraekry/:/zqyd,ﬁ>reekbaer5 on-

fpreekbaer’,” jpreckbaerheyd , onfpreckbacr-
cheyd [prekelyk, on. fprekelykeyd , on. ge-
fpreekzaem , on. gefpreekzaemheyd , on.
misfpreken, misfpreking , uytfprekelyk, on.
-uytfprekelykheyd, on. her[preken , her[pre-
king ytegefpreken , zegefprack , tegefpreking,
toefpreken ,.toefpraek , toefpreking , tuffche-
[preken, tufjehefprack, tufjchefpreking, voor=
[préken s voorfprack , voorfpreking , befpre-
ken ,befpreking , befproken., befprokentheyd,
onbefproken , onbefprokendheyd , be/preck-
‘baer'y on.: befpreckbacrieyd , on. befpreke-
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Iyk , on. befprekelykheyd, on. Het zelve
gelyk met befpreken zal-men ontrent doen
met verfpreken , onder[preken , enz. Groot.,
grootheyd . grootre,wangrootte , wangroot-
heyd ,vergrooten , vergroot(¢l, vergrooting,
vergrootbaer, on. vergrootbacerheyd, on. over~
grooten, overgrooting , overgrootbacr, on.
overgrootbaerheyd, on. begrooten , begroo-
ting , begrootbaer , enz. Godt, godheyd , go-
-dendom , wangod , afgod , afgodendom , god-
“delyk , on. goddelykheyd, on. goddeloos ,
goddeloosleyd , vergoden, vergoding , ont-
goden , ontgoding. Zwert , zwertfel , ziert- |
heyd , zwertachtig , zwertachtigheyd , zwer-
ten , herzwerten , verzwerten, ontzwerten ,
zwerting , her. ver. ont. be. zwertbaer,
2wertbaerheyd , enz. enz. Wang , wangryk
wangloos , wangloosheyd,, ontwangen, ont-
-wangt , ontwangtheyd , ontwanging. Oog ,
-008ryk, 00g100s , 00glvosheyd,, oogrykheyd,
ontoogen , ontooging , ontoogtheyd , beoo-
gen,beooging. Ik zieby voorbeld eenen fteen; |
ik maek-et-van fleenacheig,ffeenachtigheyd,
verfteenen , ontfleenen, verfleening , ontflees
ning , verfleent , onverfleent , verfleentheyd,
onverfleentheyd, ontfleentheyd, verfteenbaer,
ontflecnbacr, verficenbacrheyd, ontfteenbaei- ;
heyd , onverfleenbaer onverﬁeenbaerhcyd s ]
fleenryk , fleenloos, fleenrykheyd, fleenioos= |
heyd , gefieent , herficent , doorfleent , onder~ |
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ecnt,geﬂgenigt,overﬁecnt,overﬂcenﬁl, enz.
" Die ninderheyd of onrykleyd der fran-

4 fche tael noodzaekt hun van de grickiche

te lcenen alle hare konftwoorden en meni-
geandere. 200 moetenzy by voorbeld daer-
van nemen labyrinthe , atmofphere , arith-
métique, théologic, peripneumonie 5 epide-
mie, epizootie, en duyzent andere, die wy
alle nadrukkelyk overzetten Doolhof,damp-
kring , renenkonft , godsgeleertheyd ; long-
ontfteking, volkziekte, dierziekte. z00 MOC-
ten zy die woorden onthouden als even
zoo veel’ op hun eygeniftacnde bronwoor-
den, die niets met andere gemeyns heb-
ben: 't welk het geheugen overlait, de tael
moyelyker mackt, en hun, om aen gee-
ne mifilagén onderworpen te zyn , nood-
zackt ook het gricks te konnen. en dus zien
wy dat-zer ook dikwils nevenflaen : ende
200 hebben zy in de twee left opgegeve

- woorden nog niet getroffen de bekende vee-

ziekte en nog minder de hoorneveeziekze.
Wy hebben voorts uyt onze tacl nog
dit voordeel , dat wy alle de voortbreng-

" fels der Hoogduytfche tael , indién wy wil-

len, voor ons hebben: zelfs zoo, dat d’o-
verzetting niet of wynig zal minder heb-,
‘ben als doorfprongelyke ftukken. want de
Hoogduytiche is zoo zeer de zclve met
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cen zeer klyn ve. chil van uytprack , en
cenige niet wyt verichillige, maer nabu-
rige, letters verichyden zyn : gelyk te zien
is uyc dicvolgende gezang van Gulner,waer
zelts de maeten behouden zyn.

DIE SCHIFFARRT. . DE ScHI1PVAERRT.
Es flieht, das fchif,, Het vlied, dat fchip,
Das Daphnen \\eg Dat Duphne weg

Zu fernem ufer fuehrt.  Tot verren ocver vuert.

Zwar dich umflattre ze- Dat u omfladdre-nu ze-
phir nur, phir,

Nur licbes goetter dich, Nu menig minnegod.

1hr welien, hupfet Gy, baeren, huppelt
Sanft ums fchif! Zoagt om’t fchip!

Wenn nur iir fueffer Wanneer hacr zoet ge-
blick zigt

‘Aufeuern fanfien fpielen Op uwe zagte fpelen

RS (113 ruft .

Ach dann denkt fic an Ach dan.‘denkt zy op
mich. my.

Ins ufers fchatten finge Dat u in ’s oevers fcha-
dir duwen -

Terft ieder vogel zu: Zing ieder vogel toe:

Und fchilf und ftraeuche En Tict en lifchen win-
winket ihr ken u

Von fanftenwindbewegt. Vanzagtenwindbewcegt,

Du glatte fee bleib im- Gy , gladde zce , biyf

mer fanft! immer zage !
Du traegft dus fchoenfte . Gy draegt dat fchounfte
©° kind, kind,
‘Pasieden ﬂuten fichver- Dat acn do viceden ‘rmg
.. traut, . VErtrauwg ,

Rein, wie der fonnebxld, RCyn, als der Lunnebeld,
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Pasdortaufdeinem fpie-
gel ftralt,
Scheen wie die Venous
einft ,
Alsfieausweulem fchaum
hervor
| Aufihre muflchel ftieg.

Die wallergoetter die fie
fahn
Vergailen da entzueke
Ihr plaetfthernafpiel, ver-
affen da
fchilf bekraentate
Nymph.

Die

Sie fahn dereiferfuchtgen
blile ,

Und laechelnd wincken
niche:

Die fuefle goeuin fahn
fie nur

Bis fie aus ufer ftieg.

87

Dat daer op uwen fpie-
gel turaelt,

Schoon als die Venus
eens , .

Alszyuyt wittenfchuym
hiervoor

Op hare motlel fteeg.

De watergoden die haer
zien ’
Vergeten dan verzacht
Hun platlthefpel , verge-
ger.cn dall
Dierietbeirantie Nimph.

Zy zien dat iverzugtig
218t

En lachend winken niets

Die zocte goddin zen
zy inact

Tot dat-z’uyt d'oevers
ftapt.

Maer , zal-men zeggen, het frans is wel
Dbeter verzien in alle 1lug van koniten, en
>t viaems zoo wynig. Dit is wuer: ¢ waer’t
dat de tael macr alicen mocit dienen om
de konften te zoeken en nactevolgen ; ik
zou de franiche voorftelien maer wy heb-
ben de tael ook, en wel bezondertyk, noo-
dig om de koniten toctfenen. doch hier-toe
kan ons 't frans niet dicnen, gelyk bewe-
‘zen is. Voor de navolging hebben wy de

<

‘Grickfche die beter is, en de Latyniche die
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wy niet en konnen derven. Laet ons dus

zoo veel als mogelyk is vermeyden ons
anderc taelen, als d’onze en 't latyn, nood-
zakelyk te maken. want dan hebben wy
nog al eene te veel. ’

En laet d’onze min verzien zyn van al-
len voorraed van konften ; laet ons gecne
Ciceroos, geene Virgilii, geene Voltaires
voor ons zien ;3 wy hebben ons dan van
hunne grootte geen’ fchaduwe te duchten,
en zien ons nog hunne plaetfen cpen: zy
hebben ons die befte bronnen van Vader-
landfche ftoffen niet uytgeput: wy hebben
zoo veel te verfcher, viakker en min be-
trede veld voor onze werkingen: en zyn
in andere taclen voorbereyd en geocffent
om van aile die ftof die d'onze geeft, ge-
bruyk te konnen muken. jae, my dunkt,
dat cenen zulken toeftand , waer alles als
gereed en bedrift ftaet om in die nieuwe
renbaen der konften oe te varen, veel meer
te verlangen als te beklagen is. De proef
hier-van is de Hoogduyiiche tael. het is
nouwelyks vyftien of twintig jaeren dat-
ze geoeflent is: zy heeft nigtans van nu
af al menige {choone werken, en proenkt
al by overzetting in alle vremde taelen.
Duerenboven , gelyk bewezen is, al wat
die tael heeft is terftond voor ons. Het ge-
‘brek dus van vooiige konften moet ons
nict deeren. Ock,
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Ook , zal-men zeggen , het frans zal wel
eenen grooteren theater geven aen onze
konften: het frans is bekend geheel de we-
reld door , en ons land is klyn. Maer, voor
eerft, is hier-in het lot van onze tael erger
als dat van d’Engelfche , Hoogduytfche ,
Italiaenfche en andere , die alle niet zoo
gemyn zyn als de franiche, en in hunne
landen nogtans de taelen der konftenzyn?
is het erger als eertyds dat der Latyniche
die, terwyl het gricks de tael was van ge-
heel d’onwilde wereld , niet heeft gelaten
op te komen? ten tweeden, is de verftrekt-
heyd onzer tael zoo klyn ? is 't gants Ne-
derland , en al wat-er ten ooften en ten
noorden aenpaelt klynigheyd? is de tael
reeds door onze Bataefiche broeders niet
verbryd op welbevolkte landftreken in de
dry andere deelen der wereld ? Daerenbo~
ven waer ’t zaken zy , zoo by de Hollan-
ders als hier , zoo flegt niet behandelt,
muer geéert en geoeffent was op zulken
voet als zy ’t kon wezen ; die leegere ter
zee gezetene Duytiche, en andere onze nae-
buren , zouden liever d’onze aentrekken
als de Hoogduyt{che. zoo dat zy geene kly-
ne verbreydheyd heeft , en nog grootere
z11 hebben als wy willen.
-En mag eenen goeden vaderlander wel
peyzen , myn land is my te tkllyn » hetis
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my de moyte niet weerd? n de tael van’t
Nederland , de tacl der oude Belgen, de tael
van den Vrydom kan die verachebaer zyn?

Jae het 15 pE TaEL vaN DEN VrYDOM.
het is-ze van alle tyden gewceft, het is-ze
nog tot den dag van heden | Zy is, *t geen
acn geen’ andere gebeurt, verftrekt op zoo
menige verfchyde {tacten, den-onzen, den
Holland{chen, den Luoyk{chen, Hamburg,
Lubcck , Danizig , Aken en andere , die
ider hun verichillig lot, hunne verfehilli-
ge wiflelvalligheden hebben ondergacn: en
nogtans nergens kent zy flavernye of vol-
mogendheyd van Eencn. Jae) t is pe Tazr
van peN Vrypom! die ’k nooit met onze
fransverwuende zal {chamen; die ’k my
altyd zal cer achten te {preken en door.
myn frans te doen doorichynen.

En wuaerom zou onze tacl moeten wy-
ken voor ’t frans ? waerom eenc veel bete~
re ftellen achter een’ flechtere? waerom de
tael van ’t grootfte deel , van 't befte van’t
voornaemite van onzen Staet flagoffcren
aen die van een klyn vierde v n’t land,
aen een hoekje leelyk bafterdfrans ?

1k en wil niet zeggen, dat onze walen
het frans moeten verlaten. neen: dat-ze ’t
oeffenen zoo zeer en met zoo veel hoop van
vracht, als hunne tegenfpoedige taelom-
ftandigheden gedoogen: maer dat wy ook
d’onze ecren,
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Laet ons dus zeer geerne verlaeten die
vremde fprack die ons zoo {chadelyk is ,
en d’onze omhelzen. laet ons eyndelyk
hier-in eens nacvolgen die gelukkige voor-
‘gangen van fchier alle volkeren van Euro-
pa, Vrankryk , Engeland , Italién, Spae-
nién, Duytfland. Alle deze hebben hunne
tael de tacl der konften gemaekt: Zweden
heeft onlangs nog zeer merkelyke fchik-
kingen gedaen voor de zyne, en Rufland
0ok niet lang te voren. Den overleden Ko-,
ning van Pruyflen h2d de Duytfche onbe-
kwaem geacht voor de konften en het frans
zeer aengetrokken : maer voor zyne dood
begon hy dzer van weer te komen : en zy”’
nen opvolger heeft reeds het ingegreffent
frans van zynen voorzaet wyflelyk onder-
plaetft met het Duyts. Laet dus ons, die’
in zoo vele zacken d’eerfte geweelft hebben,
hier-in eens de lefte zyn. Laet ons begin-
nen met goeden moet ; en wy zullen d’an-
dere wel achterhaelen: zelfs ik dert”hopen,
dat dit ons Nederlands vernuft nog eens al
zal overtreffen. .
’t En zy dus myne gevaderlanders ver-
fmoort zyn in d'uyterfte domheyd ; wy
zullen ’t Frans verlaten en de Nederduyt-
{che tael haer’ eer en achting wedergeven.
Laet-ons dus onderzoeken door wat mid-
delen dit alderbeft te docn waer.
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Vooreerft, wy zyn, gelyk gemeld is,
watregelloos in onze manier van fchryven:
en de Hollanders zyn hier-in ook geenfints
onverbeterbaer, nog geveftigt. Zoo dat by-
nae zoo veel verfchillige fpelwyzen, als
{chryvers gevonden worden. Al is ’t dat
deze omftandigheden uyt hun eygen wel
z0o kwaed niet zyn; zy ftellen eventwel
onze tael voor, als een’ ongeregelde en
gebrekkelyke.
. Ook is by ons d’opvoeding der joeng-
heya tot nog toe gebrekkig en veronacht-
zaemt in haer’ eerfte beginféls, te weten
_in de Nederduytiche fcholen , waer-inen
leert lezen en fchryven. Men gebruykt-er,
voornamentlyk op’t plat land, boeken met
wat te gotieke letters en zeer goticke ge-
dagten, gebrekkig in de tael , vol gevroen-
ge zinnen, fommige vol enkele grofgeefti-
ge verdigtfels zonder iet zedigs, zommige
vol onnoozelheden en aldertaftbaerfte leu-
gens , niet als fabels , maer als waerheyd
voorgegeven : waer door de tael mifleert,
d’uytdrukking belemmert , de men{chely-
ke reden geftur, ’t joeng oordcel verwert
word , en d’alderdweerfte wangeloovighe
den byblyven tot in d’oude dagen toe,
Den eerften middel zy dan, dat- men
make ecne nicuwe verbeterde letterkonft,
met voornamentlyk de regels van de fpel-




der moederiyke Tael. 03
wyze, et nieuwe boeken voor de Vlaem-
{che fcholen. De letterkonit behoorde te
bevatten ’t geen in de Latyniche fcholen
begrepen is in de figuren, grammatica en
fyntaxis ,met het deel van de profodia ra-
kende alleen de rymkonft en niet de dicht-
konft. De {choolboeken behoorden te be-
helzen, al wat naer order en voortgang
der Leerlingen cen’ goede opvoeding kan
vereyfichen , en zoo wel Hollandfche, als
Vlaemiche ftukken. waer in ik ook niet
zou laeten ontbreken iet van onze Neder-
landfche hiftorie , onze bezonderfte ftand-
wetten, de Brabandfche blyde-inkomft en
andere diergelyke.

Dat-tnen voorts in de Latynfche fcho-
len 700 groote zorg doe hcbben voor de
moederlyke tael, als voor’t Latyn.

Dat-men ook de Rhetorica of welfpre-
kendheyd doe leeren alleen in de moeder-
lyke tael. want( boven d’onmogelykheyd)
een vremde en zelfs doode tael zoo wel te-
weten dut-men op welfprekendheyd mag
denken, is zcker geene zaek die in de kly=-
ne fcholen te verhopen is. En joengheyd
de welfprekendheyd te willen leeren In een’
tael waer-in-ze nog teenemael nicuwelin-
gen zyn , en daer-ze nog meer te wotfte-
Ten hebben met de tael zelf, als met fier-
lykheyd, order , of gedachten, is oeffencn ,
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in 't loopen , die nog flegts kan gaen , en |
vereyichen hetwel{preken eer-me nog kan
{preken. Daercnboven , die welfprekend is
in d’cen’ tael is ’t daerom niet in d’ander™
en wat kan ons de welfprekendheyd in’t
Latyn zoo dienftig wezen ?

Dat-men ook m de Latynfche fcholen
de Nederduytiche en Latynfehe rymkonft
famen leere. de rymkontt, zeg ik, niet de
digtkontt de konft van rymen, niet van
dichten te maken. want, s *t dat van de
dichtkonft ict lecrbaer is, en niet 4l van de
natuer moet zyn; 't is eventwel te voor-
tydig die te lceren in de klyn® fcholen: ge-
lykmiffchien ook wel de welfprekendheyd.

Onder d’alderkrachtigfte middels wier
zonder twyflel dezen, te weten het Neder-
duyts op de theaters te brengen. Dit waer
de tael haer’ cer en achting wedergeven ;
dit waer-ze ftellen op haer’ alderaenzine-
Iykfte plaets; dit wacr-ze in de gemoede-
fen van 't volk doen voor iet vaderlands
van ’t eerfte belang herkennen, Dit zou-ze
noodzakelyk maken aen ’t groot eerft en
vervolgens aen ’t gemyn: dit alleen zou-
ze doen geacht en geoeffent zyn. Dun zou-
den wy eens hoop hebben van nut te trek-
ken uyt een’ zack die altyd, gelyk twee
Yoorname {Chryvers van deez’ eeuw getuy-
gen, nacdeclig is, 't en zy daer eencn gecedt
van Vaderlanderfchap heerfeht.
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. Een zulke verandering kon aen welden~
| ende gemoederen niet dan zeer aengenaem
v c7en, Die-er zouden tegen zyn mogt-me
m et reden niet dendragen dan als onrede-
'yke of kwalyk bedagte lieden, als die de
welke zulk groot belang van Vaderland
en konften nict en kennen of ter kwader
trouw verachten. :
 Voorrsed van toneelftukken te bekomen,
en waer geen’ zack van groote moyte.want
duer en'is goen. frans ffuk ’t geen-me niet
en zal overzetten met zeer wynig verlies
zyner deugd , en dikwils ( mits de beter-
heyd onzer tacl) met teenemacl geen ver-
lies. Qok een groot deel van die vertalin-
gen , maer die nogtans .veel - verbetering
noodig hebben , is-er reeds gedaen : en men
kon- ze voorts gedaen krygen met voorge-
ftelde pryskens. En deze pryskens zelf wa-
ren geen’ klyn’ ftof voor d’aenmoeding der
konften. Duer zyn voorts in 't Hoogduyts
eenige nicuwe ftukken van groote verdien~
fte: die alle , zoo wy willen , d’onze zyn.
Daer is voorts nog veel voorraed te vin-
den by de Hollanders: de welke , waer ’t.
zaken ook hunne toncelen bragten op den
voet der fran{che , en hun meer ftelden op
zangftukken, ende dus alle de Nederland-
fche theaters malkanderen konden verzien;
nict waer-er bekwamer om - 2’cp haeren:
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hoogften luyfter te kreygen en d’aldernut-
fte t¢ doen wezen aen itaet, konften,en|
weten{chappen. :
Voorders het Vaderlanderfchap , willen
wy het wederom niet gants laeten verflou-
wen oft onderdompelen gelyk het onlangs
nog geweeft is, moet gevoed en onder-,
houden worden. Daerom dan , daer moef=
ten ook eenige belooningen en acnmoe- -
ding zyn voor onze vaderlandiche kon- |
ften. bezonderlyk voor die, die ’t vader- |
Ianderichap voeden. des te meer, dacr-men
tot hier toe voor zulke fuort van ieverig-
heden geene belooning, zclfs geen’ ont-
lafting , maer wel iet erger had te verwuch-
ten. En op zulken voet het openbaer goed
te konnen bewerken , en gedoogt ceniders
lot niet. En wat Holland raekrt; diier cn is’t
niet beter als hier, wantal wat-er voor't V-
derland is biyft daer ook ongeloont, ende
dus belaft. Ook zoo by hun,als by ons voor
deze wederzeydiche opgiftingen kende-men
nouwelyks den naem van Vaderland.
Vervolgens moeften zoo hier als daer de
Staten der provincién, die het land wel
naeder raken als cen Gouvernement of Stad- -
houder, uyt’s lands middelen een kiyn
deel fchikken tot belooning en aenmoeding
van Vaderlandfchap en vaderland che kon-
ften. ende dus elke, naer haer verm:gen,
huere
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haeré klyne vereeringen doen zonder aen-~
zien van ftaet of provincie , oft het Hol-
land.che oft van onze onderdancn zyn. Zy
zouden konnen ecnige geleerde mannen
nemen oft ecnig genootichap cprechten om
hun in deze zack als raed te konnen die-
nen. en daer zouden-er zeker geen’ ontbre-
ken,die, als opregte Vaderlanders, voor’t
openbaer goed hun hier toe zonder loon
zouden vet ledigen. Diemannen konden ook,
dienen om ten aeele de hier voren opgege-
ve middels uyt te werken. Door hun kon-
den ook jaerlyks voorgeitelt worden ce~
nige prysjes voof zekere overzettingen ,
als van ftukken van wel{prekendheyd,van
redekonde, ftaetkonde , toneelftukken en
diergelyke. enzulke prysuytgevingenzou-
den wel meer uytwerkfel doen als de he-

daegs geplogene vragen onzer Academie.’

voor zulke beantwoordingis-ergeene macht
van bocken of gantiche bibliotheken noo~
dig: hier van is het meefte van’t volk niet
afgefloten : maer ftaen ceniegelyk ter hand,
arm en ryk, buyten en in fteden: hier toe

wetenichap, maer eenige g'oeffentheyd en
voorts natuer. ’t zyn deze die beft zullen
dienen om ware begaeftheyd die de tegen=
fpoedige fortuen zoo dikwils in 't duyfter
houd, tontdekken.

I

word ook niet verey{cht eene veelvoudige'

] 2
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Haud facile emergunt, quorum virtutibus ob-
flar
Res augufta domi. . Juven.
Hier door kon-me voorts nog vinden de
gene die-me tot vertaclingen van noodige
fchoone ftukken kon te werk ftellen.
Dat-me dus terfiond ook zorge eenige
netteoverzettingen te hebben van voornae-
me Griekfche,Latynfche, Franfche werken,
Men ziet zonder twyflel , dat ik hier ook
wel bezonderlyk zal vereyfichen van bin-
nen de Nederduytfche gewetten op te hou-
den van de franfche tael te bevoorderen
in de klyne fcholen. Deze zullen hier door
niets verliezen. want het is waerfchyne-
Iyk ,dat het meeft dit ingevroenge Frans-
dom is, ’t welk alle de nieuwe Koningly-
ke ftudien heeft doen vallen of kwynen. ik
zou zelfs verder gaen, en alle openbare
franfche ftholen verbiden,ende dus die tael
gelyk ’t Grieks laeten aen de liefhebbers.
Dit zyn de middels die my tot hier toe
zyningevallen. kan-me niet metalle famen
beginnen;men kan met eenige. kan-me niet
met de befte; men kan met de gereedfte,
En’t zal {chier genoeg zyn te doen zicn,
" dat ook onze tael geacht gaet zyn. Mif-
{chicn zouden-er ook wel bezondere lieden
gevonden worden, die door iever voor ’t
Vaderland zulke ondernemingen, die niet
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alle laft en {chade zouden zyn , by maet~
fchap of companie zouden handhaven. En,
waer ’t dat-er maer eenige 70o,goede Va-
derlanders waren , dic de gene, die iets
zullen ondernemen voor de moederiyke
tael , alleenelyk maer en zouden onthef-

fen van die boet die-er heden ftaet op hun-
nen goeden iever, van de bekoftingen van
drukpers en andere ; ik en twyffele niet,
oft de natie zou allengskens iet {choons in
haere tael gaen zien , allengskens daer-in
meer behaegen krygen,en klaerziende wore
den op d’onheylen uyt de franfche tael.
Men ziet hier voor , dat ik de vereenig-
de Nederlanden aenzie als deel te maken
van ons land , en hun met ons als een ce-
nig volkdom achte. Zeker wat raetk onzen
Vaderland{chen letterftaet ; dezen moet
zonder twyflel niet gefchyden zyn van den
hunnen. want mits hier van de moederly-
ke tael den grondfteen is, en onze tael de
zelve is met de hunne; zoo moet ook ons
letterdom gants een en’t zelve zyn. En
het is zeker cen gemyn goed wederzyds
tot bevoordering der zelve tael en zelve
konften te werken. Qok het zal my zoco
aengenaem zyn aen hun ih ’t bezonder,
als aen ons tc konnen dienftig zyn.
Voorders, wy zyn inderdaed het zelve
volk, ’t zelve in tael , imborft, zcden en
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gebruyken. Daerom, laet ons gezament-
lyke Nederlanders , fchoon Wy van ftaet
gefchyden zyn, ons ten minficn in de Ne-
derlandiche koniten aenzien a’s gevader-
landers en gebroeders. Laet-ons gezamen-
der-hand ons gevoegzaem’ Nederduytich

handhaven , eeren en verfieren: en. dat
eyndelyk oe TarL vaN pEN VrYDOM 00k
e€ens de wel der konften zy. En 't is acn
U, Suaeten der provincién, Vaders van’t
vaderlund , eerft vooral , hier-in uw’ vori-

ge onendragendheyd te verbeteren, uwen
guedkeur te dden' b'yken , middelen van-
acimoeding in-te:fpunnen en uyt-te ry.
ken zonder aenzien van'ftaet of provin~-
cién. Begin-maer, doe-maer ict, hoe wy-
nig het ook zy. doe-macr zien dat Gy ven:
lungt ook onze tael geéert te zien: en zy

zal ’t wezen,
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